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Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Atükanavvütr sasü Yamkaank a Aliağürrü, Aliügülna tsük Anajipashkawaw Künüka (MMGyD) 
vvavvük sasü ashpütkü sasü gayü a atrankan atsüktsavvach sasü asnaja a yamkaankan sasü 
ana)üpashkavvavv, tsük sasü atsküchana a aukünapkala sasü atsvvakamükan a Júrrú a Künükan 
yasiütsümtülchü sasü aliügülna a atatrajawútr. 


Küsüna apkala vvashlak magünach yamkalashgü sasü achamünanaka gütü a yamkaank tsük 
LGBTI+ (AJANUWUKACH), tsük yasgü sasü ayanüvvütr achvvanakan yajanjiwitr sasü 
atavvülülavvütr vvakanakashnük tsük vvakauklümkünük sasú katüküganvvavv a küchüshükan 
aliügülnaina a anüküna. 


VVinanayükünük düpüt a amkaja yatüvvütr sasü agayü atachmavvülavvükan tsük yakü asjúsjas 
kawujshlakan sasü yülüchagüpün apsüpakan wakamjashchak sasü yamkaank tsük LGBTI+ 
(AJANUWUKACH). Sasükan vvinashlavvülak vvasa yamnüvva, yankalüvvütr küsüna anamjiicha 
tsük yauitüchüvvüchü yüüina apgayaucha tsük afyükavvütr a amshalach. Chüyü a münüvva 
vvinakashnak yamkalashgü kaya tsük kúchajatkú küsankala yaukaunüvvütr küsüna, 
yatüchüülchü ashümta tsük yakatü kaivvuk atük a tainülavv. 


VVasa autranach vvavvük sasü atükanavvütr chüyü a atülümküna yatrankan vvaukaunak júicha, 
Argentina ajúshlikinakan tsük analüpashkach vvinagütsatskük. Sasú yatran tsük kashavv 
vvakatüküshlük vvakankashnak yakatünü gütskam chüyü a yamüvvütr a aungüvvakan, 
atsasavvütr tsük amkalashgavvütr sasü ajwalcha a asalüyamach. Chüyü a yainavvüka 
amshlanach asüvvaina aliügülna a yüvvüchü tsük anajipashkawaw, vvagüülünük kamüshna 
küsankala yankalüvvütr tsük yajwalchú, tsük vvasgük sasü ajanja a achvvanükan küsükal 
winajajtrak chüyü a künavvavv kücha amaktüna tsük katükükan, kajwuk küna. 


Yajiicha a chüyach 


Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna wakawúk chüyü a sasú yülüchagüpün a künavvavvkan 
kücha trajú sasú atatrajawútr a kawujka sasü kamnü yüshnaukü atükna küsüna tsük sasü 
küyüm. Amküchak amükshlavvütr yamkaankaubana, alanüvvukachaubana vvamügünak chüyü a 
münüvva a trajú sasü agayüla a künavvavvkan tsük aukünapkalakan vvaniüükülchük sasü 
Amünach yaniüükülchüvvün aukünamküna a kawujka gulmna wakajalajalú yatsgüksalü tsük 
yatü asjúsjas a güchümayakan anakalüchaka tsük küna a atagawútr amünachnaka alüyügavvütr 
aliügülnaina a anüküna. 


Sasü 3 chüyü a yüshnauküka 2015 küchadüpütkan a amüsnalavvütr alkachna sasü atülvvaichü 
“Ni una menos”, yainagüsach amúsnajawútr aushnüchaina atachaliatükan tsük yainakünükan 
amka sasü aliügülna a ajúuyúgawútr vvakatük münüvva yamkaank a ainatükaina a yainakünükan, 
vvakanatükük chüyü a achüta ayainach gan vvük sasü alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna, 
ganalaw yagap sasü katüküganvvavv a küchüshükan vvakamatüikük yamkaank tsük LGBTI+ 
(AJANUWUKACH) (gütü a ajawitr, katrüiüla a amshalainamakan, aksaja a apkala gan 
anajnamach, agünamshalachavvütr a apkalakan, yaina anaayü) vvakavvük ajalújalitrwaw a 
atavvülüflavvütr küsükal vvakanükünak tsük gulmna vvakagüinü yauklümkünüvvün. 


Atükanavvütrka MMGYD diciembrejnaka 2019, anjúlchajna gama Alberto Fernanz tsük p'úchach 
a gama Cristina Fernandez de Kirchner, vvavvük chüyü a chüvvü atskünsa a aukünapkalakan 
yatükünküvvütr chüachüka amshalavvükanvvavv sasü aliügülna a aukünamküna tsük 
anajúpashkawaw, yasiütsümtülchü tsük yachüyachnü amküna yastüpükünüvvütr katüküganvvavv 
tsük yatükanü chüyü a kúnawaw kücha amkatüküch, amaktüna tsük kücha gütü kaivvuk a küna. 


VVasa asjúsja vvasnaksük chüyü a Amünach vvachüknüshlük tsük yankalüvvün atsga sasü achüta 
a ajaljalak sasú yamkaank a asnaja, yamkaankanütr tsük anajúpashkawaw a asiütsükünavvütr 
vvakakük yamükshlüvvün yüülna kalchü a gayü a kalchü tsük amüsnalavvütr üpatrna. Chüyü a 
Amünach kümna, kata, apshlavvak sasü achvvanavvavv, vvayünvvachük tsük vvatük yamüvvütr 
küsükal küna amünach aliügülna a ajúyúgawútr gulmna wakajalajalú yajauchú sasü gütü 
aulamnübünkan, künavvavvkan tsük atachmavvülavvükan tsük, wee, yachmülü chüyü a 
atülümküna ajajtra aukútsajanútr ajúyúgawútr. 


Küsüna apkala vvakütüchachük düpüt amütsgükünüvvavv yajanú aukünamküna a kawujka sasú 
achüta, yamüshlü tsük yatskünü gütü sasü Yamkaank tsük anajúpashkawaw yülücha 
atsgüksalavvütr tsük avvaikücha sasü aliügülna a ajúyúgawútr waujkújúk yajanú güchü yamnüvva 
sasü küna sasü vvakagüsak. 


Yainajna sasü Atülümküna a Künükan Amkünaka amka sasü Aliügülna a alüyügavvütr 
2020-2022 (Plan Nacional de Acción contra las Violencias de Género 2020-2022) winanajiichak 
yachmülü tsúk yatsgú chüyü a aukünamküna tsúk amküncha vvakankashnak yamajashcha sasú 
achauj sasü ayüyügavvütr aliügülnaina a anüküna. Yüüina chüyü a alkúja a kawujshlakan tsük 
yainaniülchavvükan -vvaniütsaknük atsgüksalavvütr, anakalücha, atskalchú ajawútr sasü 
amaktünüvvavv tsük atagavvütr sasü alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna- vvinamügünak kücha 


katün sasü akünsha yatükanüvvün sasú atawúlújawútr yüfücha küsükal sasú kúna amünach 
aliügülna a ajúyúgawútr gulmna wakajalajalú yachmülü chüyü a atülümküna wúj ajajtra. 


Gütskam vvakatükünük anaayü küsankala yatüülü atachümküna künavvavvkan tsümnavv, 
apülavvütr ajúyúgawútr aljúgúlnaina a anüküna chüyü a anajúpashkawaw alüyügavvütr 
winachwanak yapsapü, yaktsümtü tsük yanaktsükünü, gan vvük yachüvvün sasü müla aliügülna. 
VVavvük achvvanükan yatavvülü kaya Küsa waujmanak anaayü küsankala alüyügavvütr 
vvakalagüshük atük tsük sasü yatsüvvütr ajajtra sasü küna. 


VVasa akawujkanawútr vvayümalak gütskam yülücha yachmülü vvasa aivvalchüküna, yamiükü 
künü sasü aliügülna a alüyügavvütr, vvatük yamüvvütr alkúja tsük avvaikücha tsük yatawúlú a 
mügünavvütr kajwuk küsankala tsük yüüina chüyü a yülüchagüpün yainavvükan winachwanak 
sasü chüyü a kúnawaw kücha amaktüna mükna kajwuk, tsük kajwuk yachmülü ajajtra 
aukútsajanútr alüyügavvütr. 


dosefina Kelly Neila 


Secretaria de Politicas contra la Violencia por Razones de Género 


¿Kúnchú vvakavvük sasú ayüyügavvütr aliügülnaina a 
anüküna? 


Sasü ajúyúgawútr aliügülnaina a anüküna vvakavvük chüyü a a asnaksawawútr sasü anútsgaka a 
autravva atsüktsavvükan yaina sasú aliügülna. Wasa sasú gütskam chüyü a yülüchagüpün 
künavvavvkan, atachmavvülavvükan tsük aukünapkalakan. VVavvük yasü, künüchü alüyügavvütr 
aliügülnaina a anüküna vvinashlak chüyü a vvüikünakan, yatravv naaya yakünükan, ganalaw sasú 
amtülchavvütr künavvavvkan yamkaank, ajanúwukach, pashtray-yamkaank, yamkaank-pashtray 
tsük ajanúwukach a aklüiüküna sasü chüyü a asjútsa aliügülna tsük chüyü a aukünapkala 
agülnakan aklúja wúkka sasü atsvvakamükan atsüktsavvach. 


Wee, sasü alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna sasü alüyügavvütr autsgükünach ükün pashtray 
yúlijna apsüpakan yamkaank tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH) ganalavv gütskam ajajtra 
künavvavvkan. Jatkúlaw wakajalajalak yatskünü anajúpashkach apülavvütr tsük kúsankalawaw 
ajúyúgawútr -Sasü Atachgütü N* 26.485 Atagawútr a Kawujshlakan Yatsgüksalü, Yatragú tsúk 
Yastüpükünü Aflüyügavvütr amka sasú Yamkaank sasü Münüvva gujmna vvakachmülü Autrawa a 
Yainakünakan (chüyachna, Atachgütü Atagavvütr a Kawujshlakan sasü Yamkaank)'- vvavvük 
achvvanükan vvasa küchüshükan yajúkú düürvvavv yak'anauchawútr, asnajakan tsük sasü 
ajalújalútrwaw. 


Kütsürma aliügülna a katüküganvvavv wawúk chüyü küsamkünavvütr sasü künavvavv küsankala 
asiütsümtülchükan tsük autravva künavvavvkan, aukünamküna, atachmavvülavvükan, 
aulamnübünkan tsük ashkümünükan: kaday a pashtray a júrrú. VVasa küsamkünavvütr, tsúk sasü 
yamkaank tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH) tsük aiüyügavvütr amka sasü vvavvük sasü asalavvütr 
kücha vvasa aukünavvütr. 


Autravva asiütsümtülchükan aliügülna chüyü a aujú anaayü, yautsgükünüvvün aujamnatsúk 
kürrüvvavv apashka münüvva sasü asjútsa künavvavvkan tsük sasü küna a ajatra. Wawúk wasa 
kayvvuk küsavvatr tsük aukükalkavvütr amka sasü  ajajtra, aukütsalan, yagachwaw, 
kawujshlakanwaw aivvalchavvakan, yats”ülkan, aulamnübünkan, atachabünkan tsük 
güchümayavvavv künakan yamkaank tsük LGBTI+ (AJANUÚWUKACH) atatrach ailüyügavvütr 
aliügülnaina a anüküna. 


Yagap, sasü alüyügavvütr aliügülnafna a anüküna vvakayümalak yavvü atatrach yúújna chüyü a 
kayakawujshlakan, yayümalüvvün sasü yainaniülchavvükanvvavv, vvavvük yasü, sasü agüsa sasü 
aliügülna anaayü apújawútr gütskam yüshnaukü, apülavvütr künavvavvkan, müknaina a 
agülnakan, aliügülna a aklüfüküna, güülübavvavv, atavvülülavvütr, avvükünkü a katay a 
yajwaywanwútr, atükkanvvavv, yújúicha a gütsalmüita, yaina anaayü. Yainaniülchavvütr sasü 


T Ley N” 26.485 de Protección Integral para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra las Mujeres en los 
Ámbitos en que Desarrollen sus Relaciones Interpersonales - Atachgütü N? 26.485 Atagavvütr a Kawujshlakan 
Yatsgüksalüvvütr, Yatragü tsük Yastüpükünü amka sasú Yamkaank Múniwajna gulmna vvakachmülü Autrawapún a 


Yainakünakan. Ayümalütsgütr http://servicios.infoleq.qob.ar/infoleql 
nternet/anexos/150000-154999/152155/texact.htm 


alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna ükün naaya apashka wasa apülavvütr, sasú amünach 
atkaanükünavvavv tsük chüyü a küchachvvanükan alküla sasü aukünamküna a kavvulka. 


Júcha yüüina sasü a/üyügavvütr aljúgilnajna a anüküna 


Apashka yüvvüchü sasü alüyügavvütr aliügülnafna a anüküna. Auitüchüvvüchavvütr tsük kaya 
yüülna sasü yülüchagüpün vvakanpasnükünük gütskam tükakatüna yajawú yüüfna mükna 
yavvachükünü yüvvüchü tsük apashka. 


Monserrat Sagot 
“Estrategias para enfrentar la violencia 
contra las mujeres”, 2008. 


“Alüyügavvütr amka sasü yamkaank vvavvük chüyü 
küchüshükan sasü küsamkünavvütr aliügülna. Sasü 
ayüyügavvütr gan vvük chüyü atüchvvanavvütr 
küchagüchümayakan yaulamnü sasü yamkaank, 
ganalavv yagap chüyü a sasü asalavvütr kücha tsük 
sasü aukünavvütr tsük amtülchavvütr. Mügünavvütr 
yamkaank tsük pashtray wasjútsak gütskam chüyü a 
asiütsümtülchü sasü pashtray vvakayümalak aujamna 
yüülna sasü atrajú atüchvvanavvü sasü künavvavv tsük 
yüüina sasü yamkaank. Kashlün chüpü 
atülvvaichashümta, müralkan, aukünapkalakan, 
auyğamnübünkan tsük atachgütükan yüülna 
autsgüküna sasü pashtray a kürrüvvavv yüülna sasú 
yamkaank. K”aschakük vvasa atsüktsavvach tsük 
atachmavvülavvükan, sasü aylüyügavvütr vvankalak 
chüyü a sasüküsankala kücha tsük akajwuknanach 
vvakakalüchak autsgüküna kürrüvvavv”. 
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XYZ 


Maria Pia Ceballos 

y Natalia Gil 

“Furia travesti entre fronteras, la comunidad 
de las diferencias”, 2018. 


“Küsüna ajajtra amka kajwuk aukünapkalakan amka achauj 
vvatranamkünük yats'úl vvülkünakan sasü wakaujamnak 
yats”ül: la agülnakanvvavv katükü-cis-augütavvach. Sasü 
agünütskünü chüyü a sasü anütsga, wajnamik sasü 
yüvvüchü tsük mügünavvütr sasü tra)kaam. Künüchü sasü 
agünütskünü anaayü, gütskam sasü künü tsük apülavvütr, 
kaivvuk, yavvüvvün sasü ajanúwukachaubana 
kiinakshlajamalpún. Yawú ajaniwukach, yavvü katay, yawú 
kayajliiwúk, wajnamúk yats”ül, yalkaamüvvün sasü 37 
yüshnaukü gakga, küya, ashüshavvü a yütsü, aubanach, 
anaubanavvach. Wee vvaynamük küsüna ajajtra sasü 
apashka, sasü bayak atachümküna anaugütavvütün”. 


Monique VVittig 
“El pensamiento Heterosexual”, 1992. 


“Atúlwajchashúmta sasú apashka agülnakan kaday a 
atachmavvülavvütr küsüna gütskam chüyü a autakma, sasü 
amküncha sasü amkütavva sasü künavvavvkan yaina sasü 
pashtray tsük sasü yamkaank sasü ankawújnakan gütskam 
anüküna. Pashtraykan/yamkaankan, bkümayü/yatsüm 
vvakavvük apújawiútr ankala sasü apashka a kiinawawkan 
vvaniütsaknük kantül chüyü a asyütsa aulamnübünkan, 
aukünapkalakan tsük atülvvaichashümta”. 


Sasü küsankala vvakatüülak sasü ajúyúgawútr wanjútsaknúkn chüyü a 
apashkatsük yağüshlükünü naaya yatashpütü, akautsatajna, apsüpakan 
ankala naaya küna. Sasükan kümacha atrajú agayüla yüülna sasü 
apülavvütr vvakautsgükünük yamshalükü tsük yajúkú sasü ajúyigawútr 
aliügülnaina a anüküna. 


Atükna küsüna, sasü küsankala yatüülü yajanúwún: ayüyügavvütr a 
yakünükan, ayüyügavvütr amka sasü yamkaank, aliügülna a 
ajúyúgawútr, ayüyügavvütr Aljúgúlnaina a Ajwalcha, ayüyügavvütr 
allügülnafna a anüküna. Kayvvuk sasü vvakavvük ayünvvach 
ajanjúkúnawútr sasü münüvvaina a amünachkan: amtachgütavvütr, tsük 
aukünamküna a kavvulka. 


Sasü alanavvütr sasü atachümküna sasü atachaliatük küsa sasü 
ajúyúgawútr amka sasü yamkaank vvautsgükünak chüyü a münüvva 
yainavvükan katükü sasü atatrajawútr asnaja a yamkaankan tsük sasü 
yainakünükan gütü a küna, gütskam sasü aukünamküna a kawujka 
aushnüchaina künükan. 


La atükanavvütr sasü Ajúchakshlaja a Künükan sasü Yamkaank 1992 
vvavvük sasü chüyach ansalauchawútr sasü aliügülna a kayatsük sasü 
achwanawaw yatsgúksajú aushnüchaina amünachkan sasü 
ajúyúgawútr amka sasü yamkaank. VVasa atachümküna vvakavvük 
ayünvvach auklütükü asyiütsümtülchü anajúpashkach alkach Küna a 
Gütü, yaina sasü vvavvük ajalújalútr, Atskünsükünavvütr sasü astüpavvütr 
kajwuk sasü Küsankala Atülülkavvütr amka sasü Yamkaank Künü a 
atagülach (Convención para la Eliminación de todas las Formas de 
Discriminación contra la Mujer de Naciones Unidas: CEDAVV) tsük 
Atskünsükünavvütr Americana yüüyna Küna a Gütü. VVasa sasü 
wajúchak Atskünsükünavvütr Yainamerikana Yatsgüksalü, Yatragú tsük 
Yastüpükünü Ayüyügavvütr amka sasü Yamkaank (Atskünsükünavvütr 
Belem do Para), yavvütr yüüina sasü amala vvayümalak asiütsümtülchü. 


VVasa alanla a amtachgütükan aushnüchaina künükan atükanavvütr 
münüvva apsüpakan sasü júrrú, tsük anatskünavvütr atachgütü 
vvakayümalak gütskam atsgüksalavvütr sasü ayüyügavvütr a yakünükan. 
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Anatskünavvütr, sasú yüshnaukü 2009, Atachgútújnaka Augücha 26.485 
Atagavvütr a Kawujshlakan sasü Yamkaank vvaniütsaknük chüyü a 
alanla sasü alkúja sasü alüyügavvütr amka sasü yamkaank, 
atsgülavvavvütr sasü aivvalchüküna Atagawútr a Kawujshlakan tsük sasü 
asüvvavvütr a anaayü apülavvütr tsük ayüyügavvütr a küsankalavvavv 
wakajagúshúk sasü yamkaank katükü sasü münüvvaina a yakünükan 
gütskam sasü münüvvaina kawujka. 


Yüülna Anütsga Amtachgütükan anaayü anümükünatr sasü alkúja sasü 
aliügülna a ajúyúgawútr atük küsüna: anatskünavvütr Sasü Atachgütü 
Atsgúksajawútr tsük Anatskünavvütr sasü Küna a Alkavvütr tsük 
Anakalücha Ağyülüükach, sasü ajanjúkúinawútr vvakatsümnavvük sasü 
aubana künüchü aliügülna a ajúyigawútr, aliügülna a agüngatska, 
müknaina a agülnakan naaya aliügülna a aklüyüküna (ajúla 80, aljújila 11 
tsük aljújúla 4 sasü Atachalülavvü Atragúkan Künüka), yaina anaayü. 


Ajúyúgawútr aljigúlnajna a anüküna: sasü atachgütü augücha 26.485 
atagavvütr a kawujshlakan sasú yamkaank 


Sasü Atachgütü N* 26.485 Atagavvütr a Kawujshlakan sasü Yamkaank, anatskünach sasü 
yüshnaukü 2009, vvavvük chüyü tsük chüyü aumshkütrü yülücha atsgüksalavvütr, anakalüchatsük 
alküla sasü ayüyügavvütr aliügülnaina a anüküna. 


Wasa atachgütü wautatrak chúyú a ajanja sasú alkúja sasú aiüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 
vvatün wawúk anaj wasak yüvvüchü küsankala kawujshlakan. Sasú augütauchavvütr yútsaw, 
Sasü Atachgütü N? 24.417 Atagawútr amka sasú Alüyügavvütr a yakünükan, vvashlal sasú 
münüvva tsük gan wankalak asüvva küna a aliügülna vvakakalük sasü amünachna. 


Sasü Atachgütü Atagavvütr a Kawujshlakan sasü Yamkaank vvavvük anatskünach vvakavvük 
ajwalcha sasü Atskünsükünavvütr Belem do Para? tsük vvayümalak gütskam bayak 
yamkasüshgü tsük yanagüchümayü, yaina anaayü: 


“a) Sasü atülülkavvütr a astüpavvütr yaina yamkaank tsük pashtray kaivvuk sasü 
ajajtra a asiütsa, b) Gütü sasü Yamkaank yajajtrú chüyü a ajajtra aba 
aiüyügavvütr, c) Sasü atavvülüfavvütr tsük yatsgüksaiü, yatragü tsük 
yastüpükünü atülülkavvütr tsük afüyügavvütr amka sasü yamkaank kanak 
asnaksavvavvütr tsük münüvva, d) Sasü achmüla aukúinamkúna a kawujka aklüla 
yainamshalawiikan yüüina aiüyügavvütr amka sasü yamkaank, e) Astüpa 
akautsata künavvavvkan-atachmavvülavvükan tsük vvakatsgülamnak aliügülna a 
katüküganvvav, tsük anütsga a autravva yüüina sasü yamkaank, f) Sasü 
amaktünüvvavv a ajawútr sasü Yamkaank alüyügavvütr, tsük g) Anakalücha 
kawujshlakan sasú yamkaank ajúyúgawútr sasü münüvvaina a amünachkan 
tsük autakmach gujmna vvakachamünü ajajtra amshalümkünatr küsü sasú 
yamkaank tsük/naaya sasü yavvü güpün apsüpach alüyügavvütr”. 


Ajúla 4 vvatük chüyü a aivvalchü vvamüshlak sasü aivvalchüküna ayüyügavvütr amka sasú 

yamkaank: 
“kaivvuk küsavvatr, amküna naaya aukükalkavvütr, küsankala agütüch naaya 
agünagütüch, katükü sasü münüvva/ina kawujka gütskam sasü autakmach, 
amtsawúla chüyü autravva anütsga, vvamkünak afaitraka, aukútsajan, 
yagachvvavv, kavvuishlakanvvavv yats”ülkan, aivvalchavvakan, agülnakan, 
aufamnübünkan o atachabünkan, gütskam wee yagap güchümayavvavv 
künakan. VVakamünak sasü vvankalak yüülna sasü Amünach naaya künapün”. 


Winajúchak “kaivvuk küsavvatr” küntülchü aiüyügavvütr aliügülnaina a anüküna wasalak chüpü 
küsankala tsük apashkaina. Wajalajalúk yawú yüülna chüyü a asalújama yüülna küsüna yats'úl 
sasü üpatr, vvakatagütrünüküsüna naaya wakajúúkúk anaayü künaina, amülcha, sasü yajúcha 
vvakankashnak yamjú wújagatska, yapújyú yülücha yaaina chüyü a agayülücha, sasü ajnauka, 
asga, agümiashcha tsük chüpü ankala kücha vvakayümalak chüyü a yak'anauchawútr: sasü 
küchüshü katükü tsük asiütsümtülchükan sasü küsamkünavvütr. 


? Yüüina kücha atügüvva yanümiücha Atavvülach a augütavvükan. 
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Apüfavvütr tsük kúsankalawaw ajúyigawútr alyügülnaina a anüküna 


Sasü alüyügavvütr aliügülnafna a anüküna chüyü küchüshükan Küna a Gütü tsük sasü 
aukiltsajan küchachvvanükan wakamjashchak yamkaank tsük AJANÚUWUKACH. Yasa 
ajúyúgawútr gan vvük güpünalka yats'úlkan, ganalavv wajak anaayü küsankala ailüyügavvütr 
gütskam aivvalchavvakan, agülnakan, auyamnübünkan, akautsatükünakan, yainakan tsük 
aukünapkala. 


Sasü alükavvütr, Sasü alülaina 5 Sasü Atachgütü Augücha 26.485, bayak apülavvütr ayüyügavvütr 
amka sasü yamkaank: 


Aiüyügavvütr yats”ülkan 


VVasüvvük sasü alüyügavvütr vvautsgükünak amka yats”ül sasú küna anükünach amchüna, 
atkaana o günauka yanükünü tsük kanak anaayú küsankala güpünalka gulmna vvamiashchü 
kawujshlakanwaw yats'úlkan. 


Sandra wachachak apashka yüshnaukü. Chúyú a amala sasú 
chüyü a vvasüvvak chüyü a yúnwa vvayümalak chüpü amchúna 
apgüt. Marta vvasaka “vvümüauküküm yakshlü, vvaita 
vvümügüfavvük”, künüchü vvaptük amküshlaka, vvakshlük 
agümgümküna. 


Sandra wasaknak agaajaka guimna vvashpüt ya/üchü wawúk 
tsük pashtray gan vvatsütsgük gujmna vvachü sasú aknúkwajway 
tsük trümün, mashl yagayüylüchü sasü amülcha, sasú wagújaka 
payümka sasü achüi tsük sasü abajay jatútr. 


Aiüyügavvütr aivvalchavvakan 


Walkak sasü ailüyügavvütr anüküna atkaana tsük atsküchavvütr sasü vvülagatska, vvatkaanak 
tsük atsgüpün achmüla künakan naaya vvankashnak naaya yaujamnú sasü amküna, aunsavvü, 
anakücha tsük atskünsa yainajna ainauka, yagüinanamü, amtraltralcha, autakmavvütr, angavvütr, 
günamtska, aulamnavvütr, vvatagütrünük. Wajak külpachavvütr, apshlavva, aniüükülchavvütr, 
asayabacha, ashükavvütr, aujamnawútr a yaiüchakan, anashlkünavvütr, aivvashla, apashkaba, 
atüshka, kümacha achagalü, amküshcha, avvürvvürnavvütr, atraktrakchavvütr tsük autakavvütr 


15 


Aiüyügavvütr allügülnaina a anüküna 


gütüka akatütsavvütr naaya kanak anaayü atüchvvana gujmna vvanükünü yiatkümünüpün a 
atkaana ajwalchawakan tsük sasü vvülatskünsavvütr. 


Marcia vvayümalak 23 yüshnaukü tsük wakútújajtrak yatravvka 
vvavvük chüyü a ananküchamach 26. Avvauka aknük - sasü 
aknakwajway-, aunükka vvasüvvüka elümtsümka kichajatkii 
waujmak tsük vvatsvvanüka yashümtü chüpü yashümtüvvütr. 


Marcia vvapkalükümak vvavvük sasü ajway katük aunükka bakü 
vvayümalak gan shükül apsüpach -vvasaka üvvankütr- gan 
günyagap yashümtüvvütr yankalü chüyü a apkala. VVasaka gan 
yatavvülü amünach sasü, küchafatkü, vvautsgükünak vvük 
yayümalü tsük asiütsa sasü ajway. 


Ajúyúgawútr a agülnakan 


VVasa apülavvütr aliügülna a ajúyúgawútr vvasüvvük a kanak amküna, kaivvuk küsankala -yüülna 
naayü aba ajawiitr- gütüka sasü Yamkaank tsük LGBTI+ (AJANUWUKACH) chüyü a yüüina 
ajajtra agülnakan naaya yainajna ajnaukas, atakmavvütr, autsgüküna sasü kalchü naaya 
ajnaukawútr, ayüshlükünach aiükülchavvütr kükas sasü pashtrayvvavv naaya anaayü autravva 
yakünvvavv, vvatükanak naaya akütülaitra, vvee gütskam aksükünavvütr, atraktrakchavvütr, 
ülüchvvavv, yagüinanamü, abautsgüküna agülnakan tsük Küna a Alkavvütr. 


Romina vvashlak kümacha tüchüyach tsük vvaushnak Pablo, 
pashtrayka. Yüüfna vvamüvvak yashümtüfü sasü chüyü a 
anajiipashkawaw pashtrayka. Sasü wagújúk sasü trümün gan 


vvatsütsgak yayümalü autravva agülnakan tsük vvasaka 
güchümaya/f küntülchü künüvvün yünvva. Trümün yütsavv 
vvakatük vvasak ganalavv yayümalü autravva gan vvatüka yajwak 
sasü aknük pashtray a güshchü. 


Ajúyúgawútr a aujamnúbinkan tsük atachabünkan 


VValkak sasü alüyügavvütr vvatsük a yautsgükünü aujamna atüchvvanavvü aulamnübünkan naaya 
atachabünkan sasü Yamkaank tsük LGBTI+ (AJANUWUKACH) künüchü anaiütün: vvatük naaya 
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aulamnaa abün naaya wújkiawaw; vvayümalak, vvatükanak naaya vvachachük kashaw, atatrach 
künakan, abün, yajwak, yaina anaayü, vvabayak sasü atüchvvanavvü aulamnübünkan 
achvvanükan yayümalüvvütr chüyü a ajajtra yagach, aulamna sasü ajún, naaya künüchü chüyü a 
chainü amshalajnama katükü apkala. 


Diana wawúk chüyü yamkaank 46 yüshnaukü wajajtrak elüm 
maalü a agatr. VVapshlak sasü AUH tsük avvauka apiujúk 
vvayümalak chüyü a ajúimjanjú vvachükal yachvvanüvvün gúschúj. 


Pashtrayka vvayünvvachük kantül tsük vvanfüüka yaivvak 
küntülchü, chümayü sasü, gan vvüshümtak yasjútsú. P”üchna a 
yüshnaukü Diana gan vvaialaialük yatsüklü sasü yaivvak. 


Ajúyúgawútr a akautsatükünakan 


VVasnaksük yainaina atskautsatüküna, autüshka, mütsü, autatra naaya atatranach 
vvakakatükünkük tsük vvakauklümkünük aukünavvütr, katüküganvvavv tsük atülülkavvütr sasü 
autravva künavvavvkan, yankavvükanüvvün la amtülchavvütr sasü Yamkaank tsük LGBTI+ 
(AJANUWUKACH) sasü künavvavv. 


Maria vvashlal chüyü aaukachüyü a apkala gütr a yünvva 
pashtray, vvakagayülüchak p"üch a vvürras, yalküfüon apashka 
yüvvüchü tsük künüchü vvakabayak, chüyü a yünvva vvasak 


“iatkü, 3 vvinashlalavv, winautatrak”. Yagap yaktsümtü 
-atachiüchafna- gütskam vvafüshlük sasü atsgü atskünsa, 
vvakatak chüyü a atatrach sasü vvakamünak atüüla 3 pashtray. 


Aiüyügavvütr a aukünapkala 


VVasa apülavvütr ayüyügavvütr chüyü a yamchaunü, yautakmü, yautakü, yautaknü naaya gan 
yaukü yachü vvaiüshlük aukünapkala sasü Yamkaank tsük AJANÚWUKACH, atkaanavvün gütü a 
chüyü a ajajtra aukünapkala aukitsajanútr ajúyúgawútr tsük/naaya gütü a yajúshlú sasü 
yülücha kawujk tsük aukünapkalakan atawúlújawútr katüküvvavv pashtrayna. 
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Inés wawúk anaungüvvütün tsük yüü/ina vvamüvvak yatú 
apújawútr sasü chüyachkan vvayüshlük sasü künaivvay küsankala 
jatkú, yagap yatüküshlü anakalüchütün. VVakatük yasuvvün 


sasü atatravvütr tsüksasü anaungüvvütün vvakatüküshlük chüyü 
a vvasnaksük. Chüyü a atsküchanakan vvatakak sasü atatrach 
vvakavval kaivvuk yamkaank. 


Sasü ajúlajna 6 anajúpashkach küsankalavvavv sasü vvakaialaialük yashlü sasü ajiiyiigawiitr 
amka sasü yamkaank tsük LGBTI+ (AJANUWUKACH) apashkak münüvva: 


Ajúyúgawútr ajwaykan 


Küsa autsgükünach chüyü alüshlak sasü yatran a yakünükan, atatrach sasü yamnüvva yats”ülkan 
mükna vvakatük, vvamiük yagachvvavv, fatkümünü, kavvulshlakanvvavv a yats”ülkan, 
ajwalchawakan, agülnakan, aulamnübünkan naaya atachabünkan, aukütsalan, yaiüküvvün 
aukütsayan auklümkünakan tsük gütü a achmüla yamkaank tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH). 
VVaiükük yatran a yakünükan ak'anauchach sasü yakünvvavv, gujmna wawú günavvkanvvavv naaya 
agatska, pashtrayvvavv, sasü chüyü a ankalatsük sasü yatravv naaya auknúkwaw. Wajúshlak sasú 
autravva naaya abayach, tsük üloküs sasü kütüalatraina. 


Emilia vvapkalak tsük wajajtrak chüyü a katrach p'úch a agatr 
tsük yünvvaka Carlos. Gúschúj Emilia gan vvakavvük agatrka 
Carlos tsük yasuvvünavvauka elümka vvakak vvankashnak, Carlos 
vvauklümkünanük “kashlün künü” Küsa vvakakshlaktsük 
yanükünü. Künapiufük kaasna, künüchü gúschúj vvakavvük 


elümka, Carlos vvamüvvak yatü ats'aw sasü tükükaptü yaajna 
vvamülchal. Emilia, vvanfüüka yamül tsük Carlos vvasgük yüü/na 
vvavvük sasü ajway, vvasüntak /üvvün, vvatük chüyü a 
tükükaptüch tsük vvamülchak gan vvashümtak yauklü tsük gan 
vvagütsatskük yakshlü kücha gan sasü gan agatrnaka. 


Aiüyügavvütr a amshalavvükan 


Küsa achamünach chüyü a júrrú, aktsümtak, künakan tsúk künaka kanak amshalawútr, naaya 
amshalüküna kawujka, gujmna vvayümalü gütskam bayak yautamü, yautaknú o yautakü sasú 
yamkaank tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH) guimna vvakayümalü ajawútr sasü aukünamkünaina a 
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kawujka tsük wankalak gütüpün. VVakamünak amüshlkach sasü vvautsgükünük sasü aniülchach 
aukünapkalakan, apkalújajway, asiütsükünavvütr amüvvakan, tsük sasü künavvavv. 


Rocío vvatatrükümak sasü trümünach yabayü p"üchkan 
amajajna. Washlak küntülchü chüyü a yünvva vvasaka 
agajatatrach yashümtü chüyü a künü sasü chüyü a 
anafüpashkavvavv. Sasü kantül vvamagütrak yavvü anavvünütün. 


Katük künüchü vvavvük yautatrajú sasú gan vvatskünak DNIka 
küntülchü vvasak atüülaka vvavvük Pablo. Ashümchachak 
vvasaka “vvatün gan vvinagütsatskük güpün kinajna gütskam 
kúmaw”. 


Yújúcha sasü ajúyigawútr amshalawúkan amka ajanúwukach vvavvük 
yavvachükünüvvün düürvvavv sasü agüvva “La Revolución de las 
Mariposas”(2016), chüyü a akawujkanawútr yúújna sasü amünach sasú 
ajanúwukach a küna sasü VVunu Shay sasü atükanach sasü 
Amshalümküna Aliügülna tsük Anajúpashkawaw a Agülnakan, chüyü a 
Fundación Divino Tesoro tsük sasü Bachillerato Popular Trans Mocha 
Celis. Sasükan münüvva múkna sasú alüyügavvütr avvauka, üpatr vvavvük 
mütsach gütskam münüvva kücha sasú 89,306 sasü ajanúwukach tsük 
yamkaank ajanúwukach a atatrújach. Sasü polishiatajway vvakavvük 
autatrach 40,906 sasü küna anamiüchach tsük gütrach a münüvva, sasü 
32,1%. Yagap vvakavvük ganküsü anaayü amshalüküna, gütskam aljajway 
kawujka chüyü a 20,3% tsük yütsütaivvay chüyü a 18,2%. VVeekatükü, 
sasü ashünchütaivvay vvakavvük chüyü a münüvva awauka alüyügavvütr 
amshalavvükan amka sasü yamkaank tsük LGBTI+ (A)ANÜVVUKACH)”. 


X= k 


3 Sasü alükavvütr, sasü augütavva amkamia vvakavvük chüyü a a yamüvvütr augútawakan sasü achamünana 
vvakaialaialük yagüülünü amünach ailayügavvütr a amshalavvükan. Kününkalaina sasü, MMGyD vvatükanak kata sasü 
Autüshkavvaivvay Künaka a Gütü sasü Amaktünavvavv a Alialürrü tsük Gütal a Aljújúrrú sasü Künüka sasü “Autatral 
yüülna sasü yülüchatsga a augütavvakan atülalkakan wakaubak yamkaank cis, yamkaank a ajanawukach tsük 
afanüvvukach Atachalúlawús amkamia, atswana tsük kata ajajtrakan Argentinajna” sasü bayak yamüknainü 
asiütsümküna tsük atavvülavvütr aukünamküna tsük yatügüvvü küsnachakan auklütükü sasü augütauchakan 
aliatükkan tsümyamnüvvakan, sasü ch”üvvach sasü akülchavvütr vvakakünshak sasü alkach yainakünükan Künaka a 
Gütü auklümütsülach sasü Amünach a argentino. VVatün vvashlük: https://vvvvvv.argentina.qob.ar/noticias/presentam 

os-los-lineamientos-para-la-adecuacion-de-normativas-discriminatorias-que 
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Ajúyúgawútr a apkalakan 


Küsa watúlalkak yamkaank tsük LGBTI+ (AJANUWUKACH) sasü münüvva apkala kawujka naaya 
autakmach tsük vvautakük ajawútr sasü apkala, autsgüpkalavvütr, ajawútr, amükshlavvütr naaya 
amünü sasü katúk, yaniüükülchüvvün acwanach yüülna Amúnach a Kúnakan, elümtsümkanvvavv, 
yüshnaukü, yats”ülkan naaya achamünavvütr sasü yüshüp. Yagap wankalak aliügülna a 
alüyügavvütr sasü münüvvaina apkalakan gütü katükü chüyü a apkalavvütr katükü apkala naaya 
chüyü a ankala. VVeekatükü, vvaiüshalk amtraltralcha ajwalchawakan küsankala yüvvüchü yüülna 


chüyü a apkalülak abayach wapkalak sasü bayakü yanakütü atashpütavvütrka apkalakan. 


Celeste vvayümalak 21 yüshnaukü tsük wajúk sasü apkala. 
Yavvüvvün anaj a ajajtrakan a apkalakan, ashümchachakka, 
vvachüülchak sasü apkala sasü tsük yalshlüvvü sasü, vvashümtak 


vvavvük chüyü a a/anüvvukach a yamkaank. Sasü vvürra yajúchú 
apkalaka, vvayümalak wasa tsük küsavvatr gütskam asalüfama 
agülnakan tsük anamiücha yüülna ajajtraka künakan. 


Aiüyügavvütr amka sasü aukútsajan auklümkünakan 


Küsa watkaanak gütü sasü Yamkaank tsük anaayü küna a akavvak aukütsaianütr tsük 
amütsgükünütr augücha yüshüp naaya yainakürr sasü ankavvütr, alkawújna Sasü Atachgütü N* 
25.673 Atükanavvütr sasü Amshalümküna Künükan Jatkúmúnú Agülnakan tsük atükanavvütr 


Amütsgükünütr. 


Irene vvachük sasü yütsüta/vvay kawujka sasü ajwayta tsük 
vvankalak chüyü a amaja vvakalak chüyü a anam)ücha 
Avvünüyasgükka chüyü a atsgújamna. Anavvünütün vvasaka 
vvavvük kücha tsük vvanianialavv yatravv vvaita sasü 


vvagütsatskük yayümalü chüyü a agatr. Sasü vvasak vvashlal 
sasújna kajwuk katük Avvünüyasgük vvatatraka chüyü a 
atsüktsük, tsük vvafüünfak gujmna vvauklük sasü ajúúnja a 
autatrach pashtrayka. 
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XYZ 


Aiüyügavvütr a ayüshüpchakan 


Küsa vvautsgükünük yüülna el yats'úl tsük atachümküna akashlükan sasü Yamkaank tsük 
anaayü küna a akavvak, asalach chüyü a alka a künachach, autsgüküna avvünavvütr tsük 
yütsüütravvütr atachümküna ankavvülnakan, amasmawaw Sasü Atachgütü N” 25.929. 


Fatima vvayümalak 30 yüshnaukütsük maalü a agatr yamkaank 
küsa p”üch a vvakankük. Kamnü agatrka vvayümalak 11 apiujúk. 
Künüchü vvayümalak, vvafük chüpü amkamküna tsük agünavvach 
sasü yútsútajway. Anankütün vvasak. “¿Anaayú yasuvvün 
kümavv vvatün? ,Künüchü kümümtauklükal sasü apgüt?” 
Anavvünütün sasü wajúchak gan yaksajú yüshüptsük vvasalak 
“yajwalchú kashlün yamkaank gan vvakalalafalük yayümalü 
agatr tsük kümavv vvakak yankü gütskam tükem yamüshkül tsük 
aujú güpün”. 


Akshlajway a Ayüshüpchakan sasü yatran a yamkaankanütr Sasü Casildas 
vvachamünak vvasa avvaikücha sasü ankavvütr sasü yüshnaukü 2015-2016 
yamülü augücha sasü ayüyügavvütr ayüshüpchakan sasü kúnakshlajamal 
Sasü Atadhgütü Atagawútr a Kawujshlakan sasü Yamkaank tsúk Atachgütü 
Ankawútr a Anümskach. Aujtúchúwúchawútr achamünach yüülna 4939 
ankavvütr vvasak: 


Yüüina 3.3 awauka 10 yamkaank tsúk anaayü küna a akawak 
vvakankalapün sasü naaya anagününüachpün vvashlak günauka. 

7 awauka 10 gan vvakayümalak aukiitsajan asnaja yaaina ankavvütr. 
4 avvauka 10 yamkaank tsük anaayü küna a akawak gan 
püvvakatak yashlü ayünvvach yaajna ankavvütr. 

Yüüifna 7 awauka 10 yamkaank tsük anaayü küna a akawak 
vvakapüiyapün yapaj. 

7 avvauka 10 yamkaank tsük anaayü küna a akavvak gan 
vvüshümtak Künchü achamünana vvakachamünak yüülna agatrpün 
gan vvavvük. 


Ajúyúgawútr a yainavvükan 


Yavvütr vvautsgükünük sasü akawujkanawútr naaya yatsasü autüshka tsük shükül 
atskautsatüküna yainaina kanak atüchvvana chüyü a vvamkalashgük sasü atraktrakchavvütr 
yamkaank tsük LGBTI+  (AJANÚWUKACH) naaya shükülpün, güpüniücha, gujmna 
vvasnavvashlük, gujmna vvatülalkük, vvaspüchümayümskak, vvangük naaya gujmna vvaniük amka 
yagachvvavvka, gütskam vvee yagap autüshka tsük shükül agülnakan, katüküganvvavv alkach 
naaya atükavvütr künavvavv-atachmavvülavvükan anauklümkünütün sasü katüküganvvavv naaya 
ananükünütün aliügülna a alüyügavvütr. 


Chüyü a amala vvasüntak künükan sasü chüyü a kaasna polishia 
atüüla Laura, aulülach gütskam sasü amütsgükünütr chüyü a 
yavvü apújla anpasnavvütr. Sasü atatrach vvansü yúújna sasü 


ajajtra künakan sasü yamkaank tsük gütskam shükül achachach 
vvansük chüyü a gúina chagüch vvatavvük yüshnaukü chüyü a 
kaivvuk chüyü a shükülkan vvasüvvük a sasü gütskam “sasü 
polishia a agülnakan”. 


Aiüyügavvütr sasú yamnüvva kawujka 


Küsa autsgükünach amka sasü yamkaank tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH) chüyü naaya kücha 
küna münüvva kawujka naaya alavvütr kawujka, gütskam atüchvvanavvütr naaya anaayü 
atkasüvvalükan, yainaina küsavvatr naaya asalawútr yajúchakan naaya gan yalüchakan aklüla a 
agülnakan, wamjashchak naaya vvakamiak yagachvvavv, kavvulshlakanvvavv, aukütsalan, 
aukütsalanütr akatütsavvütr naaya yamünü tsük/naaya chüyü a yamnüvva a güpün tsük 
ajwashlakan. 


Martina wawúk chüyü a ananküchamach a afanüvvükach 
yünvvanaka Noe van kajwuk sasü yashümtülü sasú ajwaynaka 
Cami. Sasú kamnü künapiufük chüyü a yatran pashtray a 


güshchü sasü aljajwayta sasü tsük gan sasü yaumskütrü. Gülay, 
yagap, chüyü a ananküchamach wajwashlak Martina tsük 
vvasaka vvagütsatskük yautütrü yakshlü künüchü yamkaank 
vvavval. 
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XV Z 


Aiüyügavvütr kawujka aukünapkala 


Küsa, chüyü a vvatük anüküna aliügülna, yainaina anashlkünavvütr, amtraltralcha, günamtska, 
avvashla, anashlkünavvütr, yagüinanamü tsük/naaya ainaukas, vvautakük naaya vvabayak sasü 
wúj achmüla sasü ajajtra aukünapkala naaya ajawútr a gütü tsük vvakayümalak aukünapkalakan, 
amka sasü augütauchavvütr yülücha vvasnaksük aukünapkala yamkaank tsük LGBTI+ 
(AJANUWUKACH) tsük/naaya yapütüvvün naaya yatülachüvvün autsgüküna aukünapkalakan 
naaya ajajtra aukünapkala, yajalajaliiwin yakatükünü kanak yamnüvva sasü ajajtra kawujka tsük 
aukünapkala, gütskam amshalüküna amünachkan, atsküchana a yamnüvva, aniülchach a 
aukünapkalakan, asiütsükünavvütr künavvavvkan, atranchavvütr tsük atüchvvanavvütr chüyü a 
atügüvvavvütr, yaina anaayü. 


Marta vvauklük sasü ankashnach aknük sasü chüyü a tsük sasü 
atvvashla vvakakük achüülchavvüpün sasü gütr aknawajway 
vvayümalak as/ütsükünavvütr  aljaiwaytakan mükna sasü 
vvafüshlük. Gütskam aujamawajway chüyü a vvatsük anaayü, 
kantül vvashümtak kaulchü küna vvakachükal, sasü anjúlchach 
watswanúk, Künchü amaja sasü künapiu/fük vvatamünak p' 


üchvva tsük ajliik tsük wasjútsak kajwuk apkala sasü yamkaank 
avvauka aknawajway. Katük vvakam júrrú aljatúkan waulúlak a 
chüyü a aukachüyü a gama a aljajwaytakan yalkü yüfüchagüpün, 
achvvanavvavv künavvavvkantsük aknavvütr sasü yütsülkach tsük 
pashtray as/ütsükünavvütr vvakasaka vvachük sasü, vvavvük 
kúchajatkú sasü gujmna wakagúinú yayümalüvvün apkala 
aknüvvaivvay. 


La ajúyúgawútr kawujka aukünapkala vvautaknük tsük ajawútr tsük 
yamünü sasü Yamkaank sasü kawujka yachüvvün sasü autsgüküna 
apashka apülavvütr  ajúyúgawútr  (yatsúlkan, agülnakan, 
ajwalchawakan, aulamnübünkan naaya akautsatükünakan). Sasükan 
vvaiük sasü atachküna künavvavvkan kününkala yakünükan tsük aksaja. 
Wee, sasü yamkaank gujmna vvakavvü yajuúshlú sasü atachapkala 
kawujka vvakayümalak yanağükü amküshcha tsük sasü atükanach 
chüyü a münüvva a aklüyümavvülavvükan a pashtraykan. 
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¿Kúsa yatskünü sasü ajúyigawútr aljúgúlnajna a 
anüküna? 


Ükün küsankala aiüyügavvütr aliügülnafna a anüküna vvinatsük sasü aniülchach yütsavv 
vvakavvük apsüpach, gütskam ajúyúgawútr yats'úlkan, autsgüküna agülnakan naaya sasú 
ajnaukas. Anaayü vvakavvük akshla naaya gan vvakashlak amükshlach gütskam alüyügavvütr: 
alayla a agülnakan, sasú aulamna naaya aukünavvütr naaya asnaksavvavvütr anaktsümtach tsük 
atüchvvanavvütr chüyü a yülüchavvütr. 


Sasü küsankala amükshlütr tsük ganamükshlütr yaina tsük watúk yakalchü atülülkavvütr 
aljúgúlnaina a anüküna vvaukük tsük vvankavvükanük sasü alüyügavvütr kücha akshlak 
vvakatükünak. Yaaina sasü küsankala kücha ajwú tsük amükshlütr ajúyúgawútr aljúgúlnajna a 
anüküna -gütskam  yamkaankaubana, aianüvvukachaubana tsük  ajanúwikach a 
yamkaankaubana- vvakavvük chúwú sasü kücha atragük künavvavv, katükü kürr, kashlün chüachü 
anakashna ajajtra anaayü apújawútr ajúyúgawútr yagap küsankalan aniülchach chüyü a 
küsamkünavvütr mütsa, anakücha tsük autüshka vvakatülalkak, vvakamküshchak tsük 
vvakalüyügak a yamkaank tsük LGBTI+ (AJANUWUKACH). 


Anütsga vvautsgükünük pashtray yüüina sasü yamkaank tsük LGBTI-- (AJANÚWUKACH) chüyü a 
küsankala kücha tsümnavv. Jatkúlaw gan vvinankalak yamuklújú gütskam amküna küsüna 
ajajtra amajakan, vvasa vvanpasnakal tsük vvakatülachük üpatr yüülna sasü asnaksavvavvütr 
kücha alüyügavvütr. 


Sasú shükül vvasnaksak agüinavvütr vvavvük kücha küntülchü atatrachkan küsa vvakachak 
akaptach, yúújna chúyú a amtsavvüla ganakshlatr tsük vvankavvükanük achamünana 
ajúyúgakan, anaayü küsankala ayüyügavvütr kücha amükshlütr. Sasü chüyü, aubana, amiavvütr 
yats”ülkan, ajúkúlchawútr, abautsgüküna a agülnakan, amülchakü, sasü ainauka, aivvashla. 
Jayajna, ganakshlatr sasü atütk kücha: sasü angavvütr, yanga, amküshcha, külpakan, ajayja a 
agülnakan naaya autaknavvütr. 


24 


XYZ 


Ajanúwukach a aubanach Yamkaank a aubanach Ajanúwukach a aubanach 


AMÜKSHLATR 


GÜNAMÜKSHLATR 


Aukúnajashchawútr 


mm mi üb x as ün ün ə -48.------------------ 
Ajawútr a yatsülkan y : Ajúkúlchawútr a agülnakan 
UĞ Yamüshichü 
Yaivvashlü 


Yülnaukü 


Yajchúmútsú 


Yangükünü 


küsankala 
A ASALACH 


Yagünaktsümtü 
Yangü 


Akülchamküna a anügatskükan 
Yankalújú 


Ajayjawútr a agúlnach Yaulamnü 


Akawujkachawaw a agúlnach 
Agúnamúkshlawútr 


Yajúchú a agúlnach 


Güshchü a akúmayisnaja 


> 
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Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Avvauka yüshnaukü, pataka a küna sasü küyüm vvakavvük alülüükach ayüyügavvütr aliügülnaina a 
anüküna. Sasü vvakavvük kamnü asalavvütr chüyü a püshchüpvvavv vvasa tsük amküna 
anajúpashkach yüshnaukü vvakashlak tsük vvakavvük atsgütashlach künavvavv kümna sasü 
ajajtra tsük, iatkülavv chüachü gan vvankalak künü, vvakavvük amiavvütr anükünach sasü 
aliügülna. Wasa apashkak alüyügavvütr vvakavvük antsasüla sasü amiavvütr tsük sasü, 
vvakashlalavv akautstach avvauka sasü Atachalülavvü a Atragükan. 


“VVangük vvasa katükü kürr yünvvaina küma, 
gan vvakavvük jatkú ajashcha”. 


“Kümavv gan müshümtak yankalü, müaukük 
kua vvünkalak”. 


“¿Wee kümüshpütkal? VVashlak üvvankütr 
yautsgükünü sasü amküshla”. 


“Atüüla küma vvavvük Ariel, bakü Rocio”. 


“Jatkú, kashlün yakshlü kaulchü sasü atkasvvavvütr sasü 
amüvvavvütr. ¿Winashpútkúnúk sasü anjúlchach a futbol 
sasü amala a iatkü?”. 


“Küchaiatkü mütak aivvay wee mülala)lalak yashlü kücha 
güschü) tsük vvautsgükünak sasü yakünü”. 


Sasü aiüyügavvütr ganamükshlütr, sasú vvinatsgütashlük tsük sasü vvinakütülaitrak, wakashlak 
sasü amtsavvüla chüyü a küsamkünavvütr vvakatük tsük gan vvüshümtak sasü gütü yamkaank 
tsük LGBTI+ (AJANUWUKACH). Sasü ajiyigawitr aliügülnaina a anüküna, gulmna vvakavvü 
sütülkan naaya apsüpach, amükshlütr naaya günamükshlach, vvakamiashchak tsük vvankalak 
sasü yatsüvvütr ajajtra sasú küna. 


Sasü Atachapkala a Argentina Chüyü a Amka sasü Aliügülna a aiüyügavvütr sasü MMG tsük 
sasü Yamkaank a Aljajúrrú, Aliügülna tsük Anajúpashkawaw Künüka vvayümalak gütskam 
bayakü yamka ashügü autravva künavvavvkan kücha amkatüküchs yaina sasü aliügülna 
atüchvvana amküna künükan, chüyü a kayakan tsük yainaniülchavvükan. Yainaina sasü apkala 
atükkan, akawujkanawútr, atükanaivvay, yülücha atsüsavvütr tsük atükana júcha-akshlakan, 
atachapkala vvatsak atük yaulülüvvün kajwuk, tsük kaivvuk a yaiüshlükünak yatükanü chüyü a 
künavvavv kücha amaktüna. 


Yújúcha sasü atachapkala wakajalajalak yatachkünü yüülna vvatün: 


¿Kiúnchú winajiichak künüchü “alüla chüyach”?” 


Sasü alüla chüyach vvakavvük vvakagüntsümnavvük sasü amünach alüyügavvütr aliügülnaina a 
anükünatsük yautaknú amünach chüachü günauka yainajna yainajawútr jatkú. 


Ükün augütavvü yachamünü vvasa ayainaiavvütr tsük yatsgüksaiü amünach aliügülna a 
alüyügavvütr vvakavvük vvachüknak, ayünvvacha kawujshlakan, küsankala apsüpach yachamünü 
chüyü a augünülücha tsük aktsümta günauka. Yagüinüvvün, yanak tsük autaka avvauka chüyü 
naaya vvasa kashaw. 


Achükna a anpasnakan 


Sasü chüyach chüyü a küna pajalajalak yashlü yagüsüvvün chüyü a amünach alüyügavvütr 
aliügülnaina a anüküna bayakü trajú yawú yayünvvachüla sasü achümküna yashpütü sasü 
amünach. 


Chüyü a kankala achükna anpasnakan vvayümalak gütskam bayaküvvavv yanükünü chüyü a 
müknsasü küna gujmna wajalajalú yaushkanü amüshlkach, güchümay, atskügü chümay tsúk 
yanükünü sasü atawúlújawútr küsükal gulmna wajalajalú yasalü tsúk gan yaushkanü aktünach. 


Sasü alükavvütr, wawúk trajú gan yautsgükünü yajúchú güpün tsük anamiücha sasú küna 
gütskam gujmna wawú yawú atüülach, vvavvük yasü, aba yatskünü aklüyüküna naaya asalavvütr 
aljúgúlna tsúk yanümsküvvün atüüla vvanaklülak. 


VVeekatükü, wawúk ajúchakshlútr gan yautsgükünü yajúcha ayülüükach küntülchü wasnaksúk 
chüyü a münüvva aukünamünachvvavv sasü vvashlak yaganüvvün gülüvvavv. Yagap, vvavvük chüyü 
apülavvütr wajalajalúk yavvü atatrach gütskam chüyü a aklúja sasü künakanvvavv vvagüsak 
amúnach aliügülna a ajúyúgawútr. 


Achükna anpasnakan yagap vvaniütsaknük gan yachamünü yüülna vvashlak yagüsüvvün anaayü 
küna vvatün vvasa wajalajalúk yanükünü aspütkünavvütr, kalchü tsük yüüina yatawúlú gúnauka 
agüinamünüvvavv sasü ayünvvacha. Chüyü a küsankala yautakü vvasa ashpütkü gan gujmna 
vvavvüdo wawúk gan yatü yüüina künchü kashlün yankalü naaya künchü küsankala kashlün 
ganalaw yanükünü alkach sasü küna amtsavvüla ansajnaka tsük alalülalütrvvavv. 


Chüyü a achükna anpasnakan vvağüshlükünak gan yatavvülü washlak yaugüchüvvün. Münüvva, 
vvavvük anamiücha yúújna sasú atsüktsavvütr ajajtra, alkayach, sasü yakünükan tsük/naaya 
chüyü a aklülükan atrawcha asüvvavvütr tsük akalücha küna vvasüvvük. VVeekatükü, vvavvük sasü 
tsük wasak yats'úl sasü küna a amünach a alüyügavvütr, yawú ayamülchak kürmaka tsük 
yanümskü atsgügüchümayvvavv atsgüchümayvvavv tsük autakmüvvavv. 


“ Amshlana wajchak sasü yülüchal “Guía de herramientas para la detección de señales tempranas de las violencias 
por motivos de género” sasü autatranavvütr Mingeneros sasü Yamkaank a Aliülürrü, Aliügülna tsük Anajúpashkawaw 
Künüka. VVatün washlak: https://vvvvvv.argentina.qob.ar/sites/default/files/quia, de herramientas para, la deteccion 
de senales, tempranas, de las violencias. por motivos, de qenero.pdf 
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Ayünvvacha 


Ayünvvacha vvatükanak küsankala kawujshlakan avvauka küna. Gütskam avvauka amünach 
vvavvük apashkak, sasü ayainajawútr gujmna vvakachamünü vvakayümalak yavvü, yanümsküvvün 
sasü küna vvayünvvachük. VVavvük küchachvvanükan yayümalü, tsük/naaya yaujújúnú anaayú 
amshalavvütr sasü Amúnach tsük yüülna vvakayümalak yaugüchü küsankala atsvvakamük tsük 
jatkú. 


VValkak yatsgütsük yayünvvachü chüyü a atachümküna yainajna sasú kaulchú sasú kúna 
gulmna wakajalajalú yauklütsamünü ajalújalútrwaw yatskünsü alkach atülümküna ajajtra, 
yats'úl, fatkümünü, yaina anaayü akalkaiücha. Yachachü sasü vvasa atachümküna yawú 
achvvanükan küna vvaulülak tsük gujmna vvatükanü chüyü a atrawcha atskügüchümay gujmna 
vvanakashnü yaktsümtü atsüktsavvütr tsük yatskünü sasü alüyügavvütr vvagüsak, wee gütskam 
sasü alalüflalütrvvavv yatükanü chüyü a kamüshna atülümküna ajajtra. 


Augúnújúcha 


Wamúnak anükücha akajwuknanach sasú kúna amünach aliügülna a alüyügavvütr 
vvakayümalak kantül yachamünü chüyü a  augúnújúucha polishiakan tsük/naaya 
amaktünüvvavvkan. Katükaba, vvakayümalak vvasnaksük gütskam chüyü a atsküchana kükas 
chüyü a ajalújalútrwaw tsük yagap chüyü a gütü, katük chüyü a gütskam chüyü a akalchavvütr. 


Augünülücha a polishiakan tsük/naaya amaktünüvvavvkan vvavvük künakan, vvavvük yasü, 
vvachamünalavv naaya gan wawúk sasü kúna wagúsak naaya wagúsak amünach alüyügavvütr. 
Sasü küna vvayünvvachük vvakayümalak watúk küsankala yúújna sasü ajashcha tsúk wasa 
ajalújalútrwaw. 


Augünülücha kúsankala anjúlchach chüyü a küsankala chüachü ayünvvacha vvatükanak chüyü a 
sasü küna amúnach alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna. 
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Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Anüfiüchavvü yüüina sasú alüyügavvütr aliügülnaina a 
anüküna 


Anújúchawú yúújna sasü aliügülna a ailüyügavvütr vvakavvük anakücha atskautsatüküna 
vvakatsgülamnak abalay sasü kürr. Tsümnavvavv sasü tsük achamülütsavvütr Anülüchavvü naaya 
güngüchümay anakücha yüülna sasü aliügülna a aiüyügavvütr wawúk sasü vvakankavvükanük 
tsük sasü vvakautravvak günautaknü, atsgükükan, günyautatrüvvün yavvüka küchüshükan tsük 
ajalújalitrwaw yajanjú. 


Katükü kürr, sasú aliügülna a ajúyigawútr yawú akshlüvvach gütskam chüyü a yülüchagüpün 
chüyü a apsüpakan apülavvütr künavvavvkan, avvauka sasü atsvvana augüvvavvütr naaya yülücha 
vvatagütrünük, vvautakük yajúkú yülüchagüpün gütskam chüyü a yújúicha kawujka tsük 
künavvavvkan (Gonzalez Prado - Yanes, 2013). 


VVavvük kücha trajú yaivvalchachü yüüina vvasa anakücha, yankalavvü anamiücha tsük yaugüchü 
sasü küsankala apsüpach anütsga sasü. Agüinamünavvütr, vvasnaksük katrgütr a Anülüchavvü 
kücha achúkna, chüyü a küsankala güülü yankalükü awauka chüyü a sasú. 


Anülüchavvü 1: "¿Kúntúlchú vvakamünak?" 


Sasü yamkaank gan wakachalaw aivvaypün vvavvük küntülchü güpün asmalü 
chüpü güpün gan vvakashlak. 


Sasü aulamnübünkan, atsvvana autrawa agatskakan mükna yauikü tsük Amünach sasú 
vvakalük sasú yamkaank vvakalük chüyü a amünach alüyügavvütr vvakavvük, chüpü yasuvvün, 
anüküna küsa vvauklük kümacha atachtsümnavv yatranamkünü chüyü a alüyügavvütr. 


Yagüinamünüvvün sasü anasakavvütr apülavvütr aiüyügavvütr, ayüyügavvütr ajwalchawakan 
aulamnavvütr, vvatagütrünük anülüchavvü, külpavvauchavvütr, apshlavva a kalchü, 
aniüükülchavvütr asayabacha, ashükavvütr, yagap apashkaba naaya atüshka yamiashchü 
iatkümünü aivvalchavvakan tsük vvülatskünsavvütr. 


Chüpü yasuvvün vvasa anülüchavvü vvatranchak a anaayü gütskam “gan vvachük küntülchü la 
vvaukümünük” naaya küntülchü “yünvvapün naaya yakünü gan vvagütsatskük” gütskam 
vvakatüklalavv auyğamnübünkan tsük agatskakan vvavvükra “külpacha” sasü küna amünach 
aliügülna a aiüyügavvütr. 
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Anülüchavvü 2: "Chüpü augünülücha vvakavvük güngüchümay" 


Sasü yamkaank vvakautsgükünak sasü augünüflücha gütskam yüülna yatravvpün 
naaya yayümalüvvütr chüyü a jatkasuwiin sasü atachümküna aljaukauna tsük 
aliaüna. 


VVasa vvavvük chüyü Anülüchavvü kücha amüshlach gan vvük vvakatükünkak vvasa, watún sasü 
augünülücha güngüchümay vvakavvük, ganalavv vvagünaktsümtak küchadüpüt ajmay 
vvaniütsaknük amküna augünülücha: yújúichagúpún yakünükan, apkalakan, auksüka, vvaulülak 
Anülüchavvü, amkünücha, sasü atskünsa tsümnavv tsük yamgünkünüchalü amshalavvükan.” 


Anújúchawú 3: "VVakatük anaayü" 


Sasü yamkaank amünach aliügülna a ayüyügavvütr vvakayümalak akdiija 
apsüpach: vvakavvük yamülkan, shükakan, jayajna a wiijagatska, aba apkala a 
anainamach, amünach kayajliiwik. 


Kanak yamkaank wajalajalik yagüsü chüyü a amünach aliügülna a aiüyügavvütr. Bakasavv 
chüyü a akalk yamkaank yavvü kücha naaya agüpünalkach naaya yajach. VVasa atülvvaicha 
küntül vvakashlak sasü amünachna tsük gan vvakasaka güchümayvvavv sasü küna a 
atskautsatüküna. 


Anüflüchavvü 4: "gujmna vvankalü agatrnaka" 


Sasü yújiicha gulmna vvakayümalü agatr, kiichajatkú vvatsgütashlük. 


Chüyü a ajajtra aukütsalanütr ajúyúgawútr vvavvük chüyü Küna a Gütü vvakayümalak 
yanagüchümayü katükü küntül vvakakalük chüyü a amünach alüyügavvütr aliügülnaina a 
anüküna gütskam a güschüi gujmna wakajalajalú yashlü yavvüvvün amjashchach. Sasü 
alüyügavvütr chüyü a vvakayümalak yatsgütashlü. Wasa amünach, vvavvük trajú yayünvvachü aba 
yaktünü tsük yamkaak sasü elümtsüm naaya küntül vvakatskünük chüyü a aksaja a kününkala 


5 Chümayü vvatügüvvak sasü Yamnüvvaka Alüyügavvütr a Ajwaykan (OVD) sasü Yamnüvva Küchaulü Amaktünüvvavvka 
Künüka, sasü 114.693 yülücha avvaiküchach yüülna 15 septiembreka 2008 yüüina 31 mayoka 2020, vvük chüyü a 
yasuvvün vvagütalvvachük tsük vvatragak a chüyü a küna yatamünü vvankalak chüyü a augünülücha gütalaba. 
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Anülüchavvü 5: "Yasgüchna sasü kiirr wakajanjiik" 


Sasü aliügülna a ayüyügavvütr vvakavvük yülücha sasü ak”anauchavvütr 
kümnagün. 


datkülavv vvavvük güchümaya ükün yülücha wakajanjishlak, atügüvva yüülna yamkaankaubana 
tsúk aubavvütr agüngatska wakawak güchümay vvinagülnak yalaitrüvvün chüyü akünavvavv chüyü 
a tsúk katükü chüyü a sasü aliügülna. 


Anülüchavvü 6: "VVakavvük güpünütr" 


Pashtray vvakagüpünalkak vvakavvük ağüyügük kaivvuk akalk tsük kajwuk sasü 
küna. 


Aiüyügük gan vvakavvük güpünütr vvatagütrünük. Sasü amkatr, chüpü yasuwún wakajalajalak 
yachmülükünü kücha jatkú su apkalatsükyavvü anümskach K'alk'alina künavvavvkan. Yaulülü 
“güpünütr” vvavvük yagünkünüchü tsük yamtsavvülkü chüyü akünavvavv yagap vvavvük 
amütsgükünütr. 


Anülüchavvü 7: "Sasü wankashnak" 


Chüpü yüflücha ayüyügavvütr amkúshla vvakautsgükünak sasü yamkaank tsük 
AJANÚWUKACH. 


Ganküsü wamtsawúlkak küntülaba apülavvütr ajúyúgawútr. Wasa asalüfama vvakakatükünkük 
amütsgükünüvvavv yüülna sasü küna vvakalük chüyü a amünach alüyügavvütr yasuvvün yatavvülü 
kaya yüüinküntül la vvautsgükünük. 


Anülüchavvü 8: "VVakavvük tsüka" 


Yamkaankasnaja wawiik tsüka pashtrayasnala katük yütsavvgüsü. 
Pashtrayasnaja vvavvük chüyü apgayaucha vvankashnak yamkaasüshgü küchabalayvvavv 


pashtray yüülna sasü yamkaank tsük AJANUWUKACH. Yamkaankasnaja vvakagayük amka sasü 
alüyügavvütr atsgújamnach tsúk auklümkünach sasú küsamkünavvütr. 
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Ayüyügavvütr tsük yainanjúlchawúikanwaw 


Yalkújú sasü aiüyügavvütr aliügülnaina a anüküna küsankala kavvuishlakan, vvavvük achvvanükan 
yatavvülü sasü katükü yamnüvva tsük yautakü avvachüküna vvatagütrünük amünach vvülkünakan. 
VVasa ajilkawútr, wawúk küchachvvanükan yatsgülavvü sasú aukünamkünalna a kavvulka chüyü a 
kaya yainaniülchavvükanvvavv gulmna vvanakashnü yatü tsük yamüshlkü sasü küchachüpü 
ajúyúgawitr wakajagiishúksasú yamkaank tsük AJANÚWUKACH. 


VVinashümtak yainaniülchavvükanvvavv gütskam chüyü a kayavvayümalak amjashcha küna 
apashka sasü aliügülna a aiüyügavvütr autravva küchachüpü naaya amkúshcha autrawach sasü 
vvülkiavvavv naaya aklüla vvakatsümnavvük tsük vvamülükük amünach atkaanükünavvavv sasü 
Yamkaank tsük LGBTI+ (AJANUWUKACH), chümay gütskam yüshnaukü, atavvülülavvütr 
künavvavv-aulamnübünkan, atsülachachak, güülübavvavv, müknaina a agülnakan, aliügülna a 
aklüfüküna, atachaulama, avvükünkü a katay a yajwaywanwútr naaya anaayü chainükan, 
atúkkanwaw, amünach autakmavvütr sasü aukütsalan, yaina anaayü. 


Judith Butler 

vvavvük chüyü aivvalchachak vvamtsavvülak chüyü a 
au/tüchüvvüchavvütr a aliügülna a yüvvüchü tsük 
anajúpashkawaw, wee vvasüvvük sasü yainanjúlchawútr yaina 
aliügülna, anajúpashkawaw tsük sasü atashpütavvütr: 


“VVünüküchak avvachüküna yainanjúlchawúkan vvamüvvük 
sasü  anamjiicha £Kaulchü  wajalajalúik yaniüükünü 
küumshkütrü Sasü  Atachgúti? Künüchü vvümünkalak 
asüvvavvütr sasü chüyü a aubavvütr agüngatska amka 
kayajliiwúk tsük atkaanach, vvümüsüshlak aivvayta-küna 
wajalajaliik  yajiicha küumshkütrü küsamkünavvütr 
atachgütükan chüyü a aniüüküna, chüyü chüyü a achüta, 
vvatükanak küsankala chümay gan vvavvük chüyü a 
yamkaank, gan chüyü a ajanúiwukach a küna, gan chüyü a 
katay. VVasa atashpütavvütr wakashlak atsgiijawach Sasü 
Atachgütü. Yaukün chüyü a anjúlchach sasü gayü vvavvük 
yamshalü chüyü a münüvva atkaanach tsük ashpütkach 
kükas sasü küyüm kawujka. Sasü vvakatüpün chüyü a 
münüvva kükas Sasü Atachgütü tsük yagap sasü 
aukünapkala” (ludith Butler, 2019). 


Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


datkülavv yaaina avvaukas asnaja a yamkaankan yalüchü sasü atülülkavvütr küchachüpü naaya 
vvuasa, aivvalchüküna yainaniülchavvükanvvavv vvavvük atsgach Kimberlé Crenshaw, alüküchak 
tsük aktsümtakvvütr estadounidense, chüyü a yüshnaukü 1989 (Viveros Vigoya, M., 2016, 
Crenshaw, 1991). Aivvalchüküna vvakünshak gütskam vvasalüğfamük  yamkaankasnaja 
vvakayachük chüyü sasü naaya amküshcha (agülnasnaia) tsük sasü küsankala apashka 
küsamkünavvütr katüküganvvavv (aujamnúbinkan, atachmavvülavvükan, künükan, 
katüküautagüvvü, yaina anaayü) vvakamkünük küsankala ganküsü yüülna güta sasü küna e 
aklüyüküna, yabayüvvün alavvütrka a gütü. 


Wasa küsankala, yainaniülchavvükanvvavv vvasnaksük gütskam chüyü a apújawútr apsüpakan 
vvakashnak yavvachükünü Küsa sasú aukünamküna a kawujka vvakayümalak yatskünsü yajanú 
tsük gan yauklümkünü naaya yauklükalchü vvasa katüküganvvavv vvakamiashchak a yatrankan 
agüsach chúyú a atülülkavvütr küchüshükan. 


VVakatük alüla yainaniülchavvükan vvaulamük yalükü vvasa amülavvütr gütskam kashavv vvakalük 
yainautravvach tsük aulütavvülach tsük gan wakajalajalik yawú aliütranach küsankala kütrkütr 
naaya vvashlak (Yuval-Davis, N., 2006). VVasa aivvalcha vvavvük chüyü yamüvvütr alüla sasü 
amkünavvütr tsük sasü achmüla aukünamküna a kavvulka, akashnach küchachüpü vvavvük sasú 
anütükükan sasü aklüfüküna sasü amsamülnavvütr gulmna vvakavvü atatrach sasü 
aukinamkiúna a kawujka bayakü anútsga yatü agüvvaucha atkaanükünavvavv naaya amküshcha 
anaayü küsankala pavvük günamükshlach, yankavvükanüvvün naaya yauklükalchüvvün 
katüküganvvavv küchüshükan vvaulamük vvasa agüsa naaya yainaniülchavvütr aklújikinakan. 


Miriam Gomes 

vvavvük chüyü anaugüvvütün tsük ashümtak Cabo Verde 
anamülsütünka vvagüinakünak gütü sasü küna tapayü a küna a 
gütü, wee vvasüvvük sasü yainanjúlchawútr aklüyükünakan: 


“Sasü yaivvayvvanvvütr tapayü a küna (atswana) tsüka a anaayü 
yatran atkaanach naaya chainükan atülalkach: autsgüküna sasü 


ajwayta, kajwuk ajiikawútr. Katük sasü gan vvinankalak wúj 
küsan, künavvavv sasü vvinashlak vvayümalak yagap vvankalak 
apkülcha. Chüyü a wúj avvachüküna, ajwalchachawútr, chüyü a 
auklütatrach sasü atsüktsavvütr, küntülchü bakasavv k”aschak 
chüyü a atsüktsavvütr vvasa tsük yakshlü yatü ganalavv 
vvağüshlükünak, sasü yaivvayvvanvvütr tapayü tsük 
ak”anauchach” (Miriam Gomes, 2019). 
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Sasü münüvvaina sasü MMGyD, Atülümküna a Künükan Amkünaka amka sasú alüyügavvütr 
aliügülnaina a anüküna 2020-2022 vvavvük atükanach yüülna chüyü a kaya yainaniülchavvükan 
tsük küsankala, ankala, chüyü a kükaukauna akatügüsükan. VVasa ajúkawútr, sasü 
aukünamküna tsük amküna ankalach sasü waujamúk sasü alkúja sasú apashka kalchün sasü 
aliügülna a ajúyúgawutr. 


Su alkúja a kawujshlakan, gütskam vvavvük sasü atsgüksalavvütr, anakalücha, atagavvütr tsük 
atskalchú Sasü amaktünüvvavv a ajawútr sasü küna vvakalagüshükamünach alüyügavvütr yüülna 
chüyü a aliügülna a kayay anajúpashkawaw sasü kaya yainaniülchavvükanvvavv. VVasa küsankala, 
agüvvaucha sasü autravva sasü aliügülna anaayü atavvülülavvütr atkaanükünavvavv tsük 
vvakatsümnavvük sasü asalavvütr, chümay gütskam: yüshnaukü, kayailüvvük, müknaina a 
agülnakan, aliügülna a aklüiüküna, atsúujachachawútr tsük anülüchavvü, güülübavvavv, avvükünkü 
a katay a yajwaywanwútr naaya anaayú chainükan, atükkanvvavv, autakmavvütr sasü aukútsajan, 
yaina anaayü atavvülüflavvütr künavvavvkan tsük atachmavvülavvükan. 


35 


Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Ayüyügavvütr küchaivvü: yamkaankaubana, 
ajanúwukachaubana tsük ajanúyamkaankaubana 


Sasü aiüyügavvütr küchaivvü aliügülnaina a anüküna vvakavvük sasú tsük trajkaam yamkaank 
ayanüvvukach tsük küsa küna vvakavvük aiülüükach ajúyúgawútr aklülükünainaka, asalavvütr 
aliügülna naaya múknajna a agülnakan. VVasa vvakavvük sasü asalavvütr ajúyúgawútr 
vvakasiüslak küsamkünavvütr atachmavvülavvükan,  kinawawkan, ashkümünükan, 
aukünapkalakan tsük auyamnübünkan amtsavvüla sasü katüküganvvavv küchüshükan sasü 
anütsgaka a autrawayaina sasü aliügülna: kaday a pashtray a júrrú. 


Yamkaankaubana 


Yamkaankaubana vvakavvük sasü trajkaam yamkaank a cis ankalach pashtray sasü vvük ankala 
yawú yamkaank. Yamkaankaubana vvakavvük asnaksavvavvütr küchaivvü chüyü a agüinamüna 
alüyügavvütr vvaiüshlükünak katük gan vvabayakük sasü alükülchavvütr, güpünalka yats'úlkan 
tsük agatskakan, atraktrakchavvütr agülnakan, yaina anaayü. Chümayü vvasa bayakü, sasü 
tralkaam aiüyügak yamkaank vvanükünak chüyü a yamnüvva katüküganvvavv anütsga tsük 
atülülkavvütr tsúk vvümümülak aubana ankalach pashtrayna anaayü yamnüvva -gan vvük 
autakmach- wee gütskam küsa achamünach günaktsümtach naaya yamnüvva alüyügavvütr a 
agülnakan. 


Marcela Lagarde 
anpasnakan tsük künashümtaütr mexicana aliügülna a yüvvüchü 
yüüina yamkaankaubana: 


“Yamkaankaubana vvavvük sasü amka yamkaank tsük 
künüchü sasü atavvülülavvütr atsüktsavvach achamünana 
künavvavvkan vvakanakashnük amka sasü 
kawujshlakanwaw, iatkümünü, sasü aukütsayantsük ajajtra 
sasü Yamkaank. Yamkaankaubanajna kürrina tsük yamnüvva, 


atkaana amka yamkaank achamünach aktsümtachna tsük 
günaktsümtach, aiüyügük, ana)ügülnütün tsük anaubanütün 
wújkinakan tsük yatrankan, yasuvvünkakan naaya 
aktsümtakan, vvakatsaklük trajkaamjna güpün ükün sasü 
afülüükachna (...) Katükaba, kajwuk vvakayümalak 
amkünanakan sasü yamkaank vvakavvük autsgükünütr, 
wamiinatr, agüpünalkütr tsük vvasüntatr” (Lagarde, 2005). 


Sasü atraja a yüyücha 


Yülüchalanpün, sasú Yamnüvva Yainamericana Künaka a Gütü 
(Yamnüvva IDH) vvatsgükük bayakü “aubana yamkaank 
Aliügülnafna a Aivvalcha, yagap aktsümtacı gütskam 
yamkaankaubana”*. 


Atachalülavvü Atragükan Künüka, bayakú yamkaankaubana, yagap 
vvankalak kaya sasü anükünavvütr kümayüütr sasú anankalütün. 
Sasü Atacdhgütü Augücha 26.791 wajanjúk ajúla 80 sasü 
Atachalülavvü Atragükan yatsgújawú sasü shükül yamkaankaubana 
tsük yamkaankaubana atrawach. Chüyach ajwalchúkúna bayakü 
gütskam chüyü a aubana “chúyú a yamkaank künüchü ankala 
gujmna vvavvü vvankalak chüyü a pashtray tsük aliügülna a 
ajúyúgawútr”. P”üchach vvasüvvük aubana vvayümalak yülücha 
anüküna vvaiüülük anülüchavvü a chüyü a küna sasü vvaukümünük 
naaya vvaukümünün chüyü autravva (yatravv, gan yatravv, yatravv a 
autravva, yaina anaayü). 


Anaayü akalk, Registro Nacional de Femicidios de la lustida 
Argentina (RNFJA) atükanach Aljajway sasü Yamkaank sasü 
Yamnüvva a Kasukan Amaktünüvvavv Künüka, autsgükünach 
bayakü asalach sasü “Augünavvütr yúújna Yamkaankaubana” 
atskünach sasü Maalach a Aukaunaka sasü Aktsümtak a Yamnüvva 
(CEVI): 


“Trajkaam a ajayúgak yamkaank Aliügülnaina a Ajwalcha, 
watún gujmna wawú gujmna wayúmalú münüvva kúkas 
sasú yakünü, chüyü a ajwaykan naaya kanak anaayú 
autrawa yainakünakan, sasü yaivvayvvanvvütr, anjúlchach 
kanak küna, naaya guymna vvavvü ankalach naaya 
atsgútashlach sasü Amünachtsüksus, amküna naaya 
aukükalkavvütr”. 


Gütskam vvinakshlak, vvasa anasakavvütr vvakalak sasü 
yamkaankagüngatska gütskam yülücha a anükünal atashpütkükan 
sasü yamkaankaubana. 


5 Yamnüvva a IDH, yülücha Gonzalez tsük anaayú (“Campo Algodonero”) anaayü México, atraga 16 noviembreka 2009, 
atachachatatrü 143. 
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Micaela García 


Micaela García vvavvül chüyü a ananküchamach 21 yüshnaukü sasú 
asnaja VVautakük tsük yagap sasü “Ni una menos”. Yüüina 2017 
vvavvük  ajúlúikach yamkaankaubana  ajwayta, Gualeguay 
(aljatúkka Entre Ríos). Yújúcha yakünüka, Micaela wankalal 
atskünsavvütrpün  aukúnamkúna  achamúnanaka  amajajna. 
Yünvvapün tsük küntül vvakatüchüülchal yamnúwa sasü 
agüvvauchan "vvavvük chüyü a ananküchamach wagayak ajajtra 
tsük küumshkütrü sasü anküshlal küsüna ajwalcha a anútsga 
yagúinú"”. 


Künavvavvkan vvatükanak yamkaankaubana tsük alüyügavvütr 
amshalavvükan vvatavvülak chüyach aniüüküna atsgülamnach 
yüülna sasü asnayfa yamkaankanütr: achvvanavvavv küntül 
vvachmülak chüyü a amküna sasü Amünach, atatrach sasü 
mügünavvütr apkalakan, yatsgülavvü kaya aliügülna tsük 
anajúpashkawaw sasü apkala amajajna tsük yüyüchagüpün sasü 
atskünsa tsük amküna yüülna vvasa kaya. 


Gütskam asjúsja a wasa achüta, 2018 vvanatskünak Sasü Atachgütü 
Augücha 27.499, aktsümtach gütskam Ley Micaela, vvamshülak 
angüvvavvütr aliügülna tsük aliügülna a ajúyúgawútr kajwuk sasú 
küna vvapkalak sasü chúyú a kawujka, sasü gütr anütsga sasú 
Amünach, kaivvuk sasü aushnücha tsük asyiütsümtülchü. Chúmay 
vvavvük sasü vvasa augütavvü tsük vvashlavvülak, anpasnach, 
vvakatsgün gütskam asüvvavvütr sasü küsankala anaayü 
asiütsükünavvütr tsük yamnüvva sasü münüvva autakmach. 


7 Ak"anauchavvütr: DTV DIPUTADOS TELEVISIÓN. “Atachgütü Micaela: ayayiüküna küma gütskam türatüra”. 
Auklütsamünach: 
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Ajanúwukachaubana tsük ajaniyamkaankaubana 


Ajanúwukachaubana tsük aflanüyamkaankaubana vvakavvük sasü trailkaam alüyügak 
ajaniwukach anüküna atranach aliügülna a aklújiikiina?. VVatrachak ajaniwukach a küntül 
vvanaklülakn gütskam chümay, kashlünan achamünach naaya gan ajanja atatrach künakan tsük 
agüntülchak yatamünü achamünach alaniükünavvütr yats”ül. Ayanüvvukach vvatükanak aliügülna 
a aklüfüküna sasü küna sasü yamkaankan-pashtraykan. Apújya vvakasnaksük aklüiüküna 
vvankalak alaitra gujmna vvakavvü amtülchach a chüyü a atashpütavvütr yüvvüchü, 
vvatavvükshlük güpünvvavv sasü alüyügavvütr chümay. 


Mauro Cabral 

anpasnakan gütü yainagülnakan tsük ajanúwukach, chüyü a 
anatütün GATE - Anümiashcha a ayanüvvukach, sasú 
anajúpashkawaw a kawujkakan tsük yainagülnakan 
amkünaina. 


“Aba yamütsü künchü chümay gütalmünükan naaya 
guimna vvakavvü sasü apijawiitr pashtray tsük yamkaank, 
küntülaba anamjiicha winajajtrak chüyü mükna yavvü 
gütskam pashtray vvaniütsaknük gan vvachachak yavvü 
avvauka gütskam yamkaank. Tsüka, apsüpach, vvakatük 
sasü cisagülnakan: aba yamütsü kauchü gujmna vvavvü 
naaya küsa, winajajtrak chüyü sasü yavvü naaya yaulamü 
ajanúwukach vvayümalak bayashpüt yüyücha tsük 
akautsatüküna künüvvatün. Yüüina kaivvuk, chüyü: 
yamütsü sasü küna, vvavvük yasü, küsa gan vvakavvük 
ajaniiwukach” (Cabral 2014). 


Atük küsüna sasú sasü ajanúwukachaubana wawúk aktsümtach sasü atswana asach sasü 
yülücha sasü anpasnakan Amancay Diana Sacayan. Wasa sasü vvautatrak chüyü a ajanja sasú 


8 Chümayü ajúla 2 sasü Atachgütü Augücha 26.743 Aliügülna a Aklülüküna, “vvaiükük aliügülna a aklüiüküna sasü 
yajjatra düür tsük vvüikünakan sasü aliügülna gütskam cada küna vvaushkanak, künchü wajalajalúk yavvükünkü naaya 
bakü sasü agülna akümshalach sasü yasuvvün ankavvüka, yalüshlükünüvvün yalaitra vvülkünakan yats”ülka. Wasa 
wajalajaliik yaniütsaknü aflaniükünavvütr sasü akyatsül naaya kününpasna a yatsülkan yainaina atüchvvanavvütr 
aküchashümtakan, kirurgikokan naaya anaayü yülücha, kantül sasü gulmna vvavvü aukútsajanútr atsküchanach. 
Yagap vvaiüshlükünak anaayü aliügülna a asalavvütr, gütskam amküshla, küsankala yaiüchü tsük küsankala”. 
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yülücha watún, atragapún, yamnüvva vvautsgükünak chüyach a yasuwún “ajanúwukachaubana” 
yasüvvü aubana sasü agünga tsük yüüina sasü aklüiüküna alanüvvukach tsük aliügülna a 
aiüyügavvütr. 


Ükün yatrankan vvakatüülak ayanüvvukachaubana a künavvavvkan sasü alüyügavvütr 
küchüshükan autsgükünach yüülna ajanúuwukach vvakavvük atashpütkach aivvaypün 
yak”anauchavvütr, sasü yakünü, sasü ashümtülataivvay, sasü ajawútr sasü iatkümünü, sasü 
apkalatsüksu kamnü vvavvük sasü traikaam. 


Afanüvvükachaubana vvavvük anaayü sasü asüvvavvütr gütskam aniülchach agayüla 
vvakankashnak yamükshlü chümay sasü alüyügavvütr amka ajaniwukach. Amaja sasü 
Amükshlavvavv Aianüvvukachkan vvavvük amshalach yaukün sasü agüngatska vvankalak amka 
Natalia “Pepa” Gaitan” Gaitan, sasü 7 marzoka 2010 Cördoba agashl sasü aunüktsüm. 


Sasü aubanüküna aliügülnaina a anüküna 
amka AJANUWUKACH vvakavvük 
achüshülanavvütr kücha ajwú sasü 
alüyügavvütr yüülna vvasa yatran. Wasak 
gütskam amküna a ajúyigach anükünach 
sasü ayangü tsük yagantskü sasü katay a 
yak'anawútr, atachaulama, aliügülna a 
aklüfüküna, münakna a agülnakan, yaina 
anaayü achvvanükünü, vvakayümalak chüyü a 
amajashcha a autatranach tsük wautúshkak 
chüyü a auksa a autüshka kawujkanach sasü 
yaivvayvvanvvütr. Sasü aiüyügavvütr 
kaana-aktüna vvamügünchak amka 
AJANUWUKACH, küntül vvakamünak 
atavvülakshlüch sasü agünauka yagüshüvvütr 
amügünavvüka alüyügavvütr yatsülkan, 
aivvalchakan tsük agülnakan. 


40 


Amancay Diana Sacayán 


Amancay Diana Sacayán wankak Tucumán sasú 31 diciembreka 
1975. Ükün yüshnaukü mashl vvachük kajwuk yakünü La Matanza 
(aliatük a VVunu Shay). Yaaina sasü ananküchamachvvavv 
ajanúwukach vvamüvvak yüüina aklüiüküna ajanúwukach chüyü a 
üpatr autranach atashpütavvütr. Sasü ajúyúgawútr tsük ajajtra chüyü 
a yünvvapün vvasgük a vvankashnak küsankala yasiütsü 
yatsgütashlü. VVamüvvük yagüinükünü asnaja künavvavvkan tsük 
wajúshlúk sasü atükanavvütr sasú Movimiento Antidiscriminatorio 
de Liberación (M.A.L.). Wajanjúk chüyü küchachvvanükan asnaja 
sasü anajipashkawaw Argentina tsük vvavvük chüyü a sasú 
anasgütün Sasü Atachgütü Aliügülna a aklüyüküna chüyü a Lohana 
Berkis, Pía Baudracco, yaina chüpü anaayü. 


Diana vvavvük aubanach 2015. Anai chümaycia, amaktünüvvavv 
vvasalak aubana gütskam chüyü a abauna agüngatskayüülna sasü 
amtsavvüla sasü aliügülna a aklüiüküna. VVavvük yasü, anai yasuvvün 
Anútsga Amaktünüvvavvkan vvasalak ankala atüülainaka: 
ajanúwukachaubana. Katükaba, vvankalak taayú apiujúk yútsaujna, 
octubreka 2020, Yamnüvva Künükan Ajway Atragükan vvatsvvülkak 
katük vvashpütak vvakatsümnavvük “agüngatska sasü aliügülna a 
aklüfüküna”. Chüyü a yasuwún kücha, vvinakshlak amiashcha 
vvayümalak atsvvana aliügülna a kayay anajúipashkawaw sasü 
Anütsga Amaktünüvvavvkan vvanükünak sasü yülücha gütala gütü 
tsúk wanajúchak amütsgükünüvvavv yainakünükan sasü Argentina 
küumshkütrü anújúchawú anajúchawútr atskünach yainajna sasü 
auklümütsavvütr alkach yainakünükan Küna a Gütü. 


Kamnü, küna a alkawútr wawúk chüyü sasü küsankala küchaküchaivvü ajúyúgawútr 
aliügülnaina a anüküna. Sasü kawujshlakanwaw yats”ülkan, ajwalchakan tsük agülnakan sasü 
küna, wee gütskam tsük sasü achmüla atülümküna ajajtra aukútsajanútr ajúyúgawútr. Kúna a 
alkavvütr bayakü atraktrakchawútr, atraja apkalakan tsük agülnakan, vvamüflashchak atraja a 
yamkaank, güschül tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH). 
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Kamnü, küna a alkavvütr wawúk chüyü sasü küsankala küchaküchaivvü alüyügavvütr 
aliügülnaina a anüküna. Sasü kawujshlakanwaw yats”ülkan, ajwalchakan tsük agülnakan 
sasü küna, wee gütskam tsük sasü achmüla atülümküna ajajtra aukütsailanütr ayüyügavvütr. 
Küna a alkavvütr bayakü atraktrakchavvütr, atraja apkalakan tsük agülnakan, wamújashchak 
atraja a yamkaank, gúschúj tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH). 


“Todos los días, al despuntar el alba, 

En la superficie de la tierra, 

Mueren las travestis anónimas, 

O mejor dicho, innominadas. 

Y son pocos los que lloran tan triste pérdida. 

La pérdida de las guerreras, 

De las amazonas del cemento 

Que aún en su máscara de maquillajes, 

Ejercen su libertad. 

Y qué se hace en la máquina del mundo? 

Se sigue echando humo, poniendo a funcionar 

Las fábricas, 

Ordenando en filas a los estudiantes, 

Dictando el gusto de las naciones, 

Mezclando con el agua las mil supuraciones 

De la revolución industrial. 

Las travestis no hacen marchas multitudinarias 

Que son mostradas en todos los medios de comunicación 
Para evitar su matanza. 

No. 

Aprovechan una vez al año la indiscreción del gay parade, 
Y salen a revolear sus pezones como mariposas emperadoras, 
a menear el culo de una vereda a la otra 

y a confirmar que la única causa por la que vale la pena morir 
es la libertad y el amor a esa bestia que nos fue prestada 
En esta corta zona de desamparo llamada vida”. 


Extracto de “Instrucciones para mi muerte 2”, 
Sosa Villada. 
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“Kaivvuk amala, chüyü a sasü aukiichatiikna, 

Sasü akalkaulü sasü atük, 

Trajkaam sasü ajaniiwukach atüülaba, 

Naaya küchalatkü vvasak, gan küsü. 

Tsük vvakavvük taayü vvakauyalak chümay achütüyach atsvvanach. 
Atsvvanach sasü vvavvül, 

Sasü tülünvvütr sasú apülkach 

k'aschak kaasnayüpü gültüvvü, 

VVautsgükünük aukütsalan. 

Tsük Künchü vvankalak sasü küsankalvvütr sasü küyüm? 

Sasü atikkanawajway, 

Asiütsa sasü sasü küumshkütrü, 

Chümay apajii sasü künü, 

Yauklalü sasü yagüüp sasü pataka a yülücha 

Sasü auklülaniavvütr atükanavvaivvay. 

Sasü ajaniiwukach gan wankalak asnaja a chüpü küna 

vvakavvük asnaksach kaivvuk atüchvvanavvütr chüyü a avvaikücha 
yautakü chümayka. 

Bakü. 

VVakatsgüchvvanavvük chüyü a yasuwiin yüshnaukü gananümska sasü gayü, 
Tsük müshpüt yasüntü ausgapün gütskam kululu autsganütsgach, 
Yachüshlü sasü ashlüvvü chüyü a iüvvün sasü anaayü 

Tsük yatswújkú vvüichüyütr anüküna vvamütsük yajkaamii 

vvavvük sasü aukütsalan tsük agütsatska a sasü güpünütr vvavvük tsümnavv 
wasa tagü aliamünüvva ainatüka atüülach ajajtra”. 


Aichükünavvütr “Instrucciones para mi muerte 2”, 
Camila Sosa Villada. 
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Pashtraykanwaw - Atrawcha amütsgükünütr tsúk 
anajúpashkach 


Wankalak kaya yúújna sasú achakautsatútr künavvavvkan tsük atachmavvülavvükan 
atskautsatüküna, aklújúkúna tsúk autrawa yaina sasú aliügülna achvvanükan yatükanü chüyü a 
kúnawaw küchaamaktüna tsük amkatüküch. Yajchú sasü achamünana ajúyúgak tsük 
abaunakan vvakünshak gütskam ashpütkü sasü atachümküna küsankala vvamüvvak sasü ajajtra 
pashtray tsük küsankalan aniülchach chüyü a atachmavvülavvü sasü vvamkalashgük tsük, 
vvakashnak yakshlü sasü küsankala vvakasnaksak aliügülna a katükü gan vvavvü tsük sasü 
ayüyügavvütr vvautsgükünükn amka yamkaank tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH). 


Kajwuk, tsük kaivvuk küsankala anjúlchach tsük vvinakük sasü atükanavvütr tsük akadavvütr 
atskautsatüküna atsgach sasü künavvavv tsük atachmavvülavvü, amülach sasü atskautsatüküna 
gütskam küsa atúlwajcha akajwuknanach tsük kaasnankalach yüüina chüyü a yatran küna 
wúkka, yainaina küsa aklúja, kününkala naaya chüyü a amküna. Sasü amküncha atülvvaicha 
vvakavvük jatkiikan tsük atüchüülchach künavvavvka, vvakamüvvak a yavvü atsgach gütskam 
“atachgütü ankawújnakan naaya atach yüvvüchü”, tsük achvvanükan, anjúlchach sasü 
“ajúkawútr kawujka”, sasü ajalújalútrwaw vvakatük sasü, wasalaujamak sasü tsük, yüülna 
kajwuk, yajanjú sasü. 


Sasü ajúkawútr, chüyü a atskautsatüküna aliügülna wawúk chüyü yüüina chüyü a kúna, 
amtsavvüla aliügülna, vvamshülak apashka, aklüla, kününkala tsük chüyü a amküna 
yak'anauchawútr sasü katüküganvvavv yaina sasü aliügülna tsük asalavvütr atülülkavvütr, 
amküna atsgach künavvavvkan autravvach sasü tsük amtülchavvütr sasü Yamkaank tsük 
LGBTI+ (AJANUWUKACH). 


Anjúlchach yúújna wasa aivvalchüküna, winawúk vvamünak chüyü a güchümaya sasú naaya 
atskautsatüküna yawú pashtray “pashtraykanwaw katükükan”. Wasa sasü waukaunak chüyü a 
yavvü aklúja winawúk yanatüülü tsük yanaktsükünü, chümay gütskam yawú katüküagülnakan, 
anakütün, vvavvük yats”ülkan tsük agatskakan, sasü atskünsa, tsük günaukach, anpasnakan 
tsük agülnakan, yaina anaayü aklúja?, tsük yüüina küsa vvakünshak apashka küsankala 
alüyügavvütr yaina pashtray tsük amka yamkaank tsük LGBTI+ (AJANÚWUKACH). 


? Yadüürnüvvütr yúújna wasa aivvalchüküna wajalajalak yachümiüchü akavvuikanavvütr “Masculinidades sin violencia” 
sasü autatranavvütrka Mingeneros sasü Yamkaank a Aliülürrü, Aliügülna tsük Anajipashkawaw Künüka. 


Atamünükürr: https://www.argentina.gob.ar/sites/default/files/ masculinidades: sin violencias.pdf 
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Agostina Chiodi, Luciano 

Fabri wet Ariel Sánchez 

küsankalan aniülchach sasü Amshalawajway 
Pashtraykanvvavv tsük Ajanja Künavvavvkan, “Pashtray 
tsük pashtraykanvvavv” vvakasak: 


“Kaivvuk pashtray vvakavvük, vvakavvük tsük yavvün 
künavvavvkan sasü apgayaucha augütavvü sasü 
pashtraykanwaw. Tsük, avvauka chüyü a naaya, 
apashkajnaka tsük katüküvvavv, gujmna wajalajalii 
yayvvalchachü Künchü amküncha vvashlak vvasak 
autüshka, wee gan gujmna vvavvü sasü amküncha 
kücha akshlak, yavvü tsük ajayiigak. Amkatr, 
atükavvütr atskautsatüküna pashtraykanvvavv 
kümayü tsük aiüyügük, vvük vvakaukaktünük, yatsgü 
chümay tsük yashküvvüchü amütsgükünüvvavv 
yüyüchagüpün Künchü achamünana kümayüütr 
vvügüinak yauklümkünüvvün. Tsük vvatün chüyü a 
yüshnaukü: sasü chüyü a atachmavvülavvü tsük chüyü 
a asiütsükünavvütr sasü künavvavv, bakasavv vvavvak 
aukütsalanütr pashtrayasnaja tsük, vvakanak, sasü 
achvvanavvavv yakshlavvü sasü akshlavvütr” (Chiodi - 
Fabbri - Sanchez, 2019). 
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Sasü aukünamküna a kawujka atsgúksajawútr sasü aiüyügavvütr aljúgulnaijna a anüküna 
vvakayümalak yalüshlükünü atskalchü ajwalcha amküna pashtraykanwaw, amkatüküch tsük 
anajúpashkach, sasü küsankala, künavvavvkan tsük atachmavvülavvükan atskautsatüküna tsük 
sasü autrawa yaina sasü aliügülna tsük yasgü chüyü a ajanja atachmavvülavvükan gujmna 
vvanakashnü yatükanü yaina kajwuk, tsük kajwuk künavvavv aukütsalanütr, anajúpashkach tsük 
amaktüna vvinatülvvaichak. 


Yüüilna vvasa kaya, vvavvük achvvanükan kajwuk sasü küna gujmna vvakayümalü gütü a 
yatsküchanü aukütsalan küsa bayakü, küsa vvakatüülak tsük küsa vvatükanak atravvchapün 
agülna-agatskakan yanakütü atrawcha amütsgükünütr tsük anajúpashkach. 


Yayümalü sasü apashka küsankala yatükanü atravvcha, yanümskü sasü tsük yaktünüsasü 
yachüvvün sasü vvülka ajwalcha amküna tsük/naaya autüshka tsük katükü augütavvü, 
vvanagütalak yamnüvva kücha aukütsalanütr tsük amaktüna kajwuk, tsük kajwuk. 


Principios de Yogyakarta*” bayakü sasü müknaina a agülnakan gütskam “gülüvvavv avvauka 
küna chüyü a vvasak atramküna agatskakan, agatskakan tsük agülnakan küna chüyü a 
aliügülna apashkak yaka naaya katükü aliügülna, naaya kücha chüyü a aliügülna, vvee gütskam 
gülüvvavv yayümalü autravva tsük agülnakan vvasa küna” (Principios de Yogyakarta, 2007). 


Kashlün anajúpashkach küsankala yanatüülü amküna agülnakan chúmayú aliügülna tsük aklúja 
sasü küna. Ükün sasü vvakavvük: alanüvvukach yaina anaayü apülavvütr, vvasa, gan 
vvakayümalak gütskam vvashlak, kütrkütr naaya vvatün tsük atramküna yúújna anaayü 
aklüfüküna wajalajalúk yajanú. Atrawcha yüüilna yawúka anajúpashkach yalaitrü ajatrach 
agülna-agatskakan amtsawúla anümska tsúk aukütsalan. 


10 Principios de Yogyakarta yüülna Atavvülavvütr sasü Amtachgütavvütr a Yainakünükan Künaka a Gütü autravvaina 
sasü Müknaina a Agülnakan tsük Aliügülna a Aklülüküna (2007), Amüvvavvütr. VVasa augütavva vvakachmülük sasü 
chüvvach chüyü a aungüvvavvütr a yainakünükan vvachamünak sasü Chüachüshümtülaivvay Gadiah Mada 
(Yogyakarta, Indonesia) noviembreinaka 2006, chüyü a yatran a aktsümtak gütüina a küna apashka atachaliatük sasü 
küyüm. 
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Ed 


Jokin Aspiazu Carballo 
künavvavvashümtak, anavvachükünüvvütr, anpasnakan a 
español vvasak “Masculinidades y feminismos”: 


““Yüüina mükna winalkújik, katükü, apkala pashtray? 
Watrajak, künü avvaukach, vvalkak vvankashnak 
yamnüvva güchümayavvavv tsük tsük vvinabayak 
yatükanüvvün chüyü a alkach gümay, yashlü naaya 
auksüka. Gütskam vvavvük chüyü küumshkütrü tsük 
Watrajak vvakayümalak vvaulülak gütskam 
ganakadakan a chüpü aushniicha İL...) Washlawiilak 
yanükünü yamnüvva gütskam agatakan. VVinankalak 
aukünapkala künüchü vvinatavvülak günaulka, 
künüchü yüüina chüyü a gütskam sasü vvakünshak 
yüyücha (...) yamshalü yamnüvva gütskam agatakan 
vvasakük wankashnak münüvva gujmna wakajalajalú 
yanükünü ajanja, katük gülüvvavv gan 
wamtraltralchak chüyü taayü sasü ashiimtiijach 
atsiiktsajmal. ¿Winashlak vvasa a vvakatük sasü 
ashlavvüla ajanja ashümtach yachachú a yayümalü 
yauklü sasü, ükün yülücha, chümay jaljal gütskam 
sasü vvinnakalak?” (Aspiazu Carballo, 2017). 


Amjashcha sasü aliügülna a ajúyúgawútr sasú 
atülümküna ajajtra yamkaank tsúk A)ANUVVUKACH 
tsük yakünüpün 


Sasü alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna chümay amka gütü a yatükanü tsük yamaküngü 
atülümküna ajajtra aukútsajanútr tsük atrajatr atsgúksajawútr sasú aliügülna a ajúyúgawútr 
sasú achmüla ajajtra. Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la Mujer 
(Yamnüvva CEDAW) -Yamnüvva küchakshla sasü Atskünsükünavvütr—, watswújkak sasü 
Ajúchakshlawútr Akajwukna N? 19 “Afiüyügavvütr amka sasü yamkaank wawiik chüyü 
küsankala atülülkavvütr gújiwaw sasü yamkaank yamaküngü gütü tsük aukütsalan 


katüküvvavv sasü pashtray”. 


Amiashcha sasü alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna yüülna sasü kawujshlakanwaw yats'úlkan 
tsük chümay yamkaank tsük AJANÚWUKACH vvavvük, chüyach münüvva, yautakmü sasü 
vvamaküngak güchümayakan, autsgükünatsük aktsümta Künapün a Gütü tsük aukútsajan 
küchachvvanükan. 


VVeekatükü, bayashpüt vvakak sasü amtülchavvütr sasü Yamkaank tsük AJANÚWUKACH, 
ajwaynaka wajúshlúk aukünapkala tsük kaivvuk sasü vvavvül sasü ajajtra kawujka, aushnüchaina 
augüvvavvütr tsük angüvvavvütr tsük chüyü a autsgüküna. 


Amajashcha ankala aiüyügavvütr amka yamkaank tsük AJANUWUKACH wakajalajaliik sasü 
güpün, katükü yats”ülkan gütskam agatskakan, chümay gütskam amküshcha, yüshnaukü 
ayanüvvukach agülnakan, amiüvva a güpün, yaina anaayü. VVasa bayashpüt yagap vvavvül 
amiashcha vvavvül aktünüvvavvkan yüüina sasü ajajtra tsük yakünükan sasü küna yagüsü 
aliügülnha a aiüyügavvütr gütskam süsü  ajwalchawakan, vvamülashehakamküna 
aulamnübünkan, yülüchagüpün atachgütükan, yaina anaayü. 


Jatkiillaw kajwuk wasa küna vvakavvük vvavvül sasü vvürra yamkaank tsük AJANÚWUKACH 
yagüsü amünach alüyügavvütr gulmna wakajalajalú tsük yajwalchú atülümküna ajajtra tsük 
gulmna vvakayümalü gülüvvavv atskünsa yüülna sasü gulmna wakawú yankalü, waulúlak 
autakavvütr, katükü agatskakan gütskam aulamnübünkan, tsük ükün yülücha yagap yats”ülkan, 
vvavvük ajalújalútr. 


VVasa vvavvük küchachvvanükan yatskünü sasü küna vvagüsak aliügülna a alüyügavvütr vvülka 
gülüvvavv, yautsgükünü aukütsalan amkünatsüksu atsüktsa anpasnakan yajanú sasü autravva 
künavvavvkan yaina sasü aliügülna vvamülükük la atúlúlkawútr tsük katüküganvvavv. VVeekatükü, 
yagap vvavvük achvvanükan yatskalchü kününkala sasü Amünach sasü autatranach tsük 
achmüla aukünamküna a kawujka gujmna vvanakashnün yayünvvachü, yatsütsü tsük küsankala 
kawujshlakan sasü amünach alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna, anüküna tsük amiashcha. 
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XYZ 


Alküya a kawujshlakan sasü aliügülna a aiüyügavvütr 


Anatskünavvütr Sasü Atachgütü Augücha 26.485 Atagawútr a Kawujshlakan sasü Yamkaank 
wautatrak chüyü a yülücha aliügülna a aiüyügavvütr atük küsüna wajanjak alkújaka. Anaj 
augütavvü walkújúk yüvvüchü wawúk Sasü Atachgütü Augücha 24.417 “Atagavvütr amka sasü 
Aiüyügavvütr a yakünükan” autakach vvük al münüvva aivvaykan, aba wankalak sasü aliügülna 
sasü küna vvakalük sasü amünachna gan apashka yaina apülavvütr tsük küsankalavvavv 
aliügülna a aiüyügavvütr. 


VVasa alükavvütr, Sasü Atachgütü Augücha 26.485 gan vvük vvamükshlak sasü alüyügavvütr 
kücha vvankavvükan ganalaw atükanavvütr Ajwalcha Künükan yatsgüksalü, yatsütsü tsük 
yastüpükünü sasü aiüyügavvütr amka sasü yamkaank tsük AJANÚWUKACH, wamshalak 
akalchavvütr chüyü a autatral künükan anakalücha tsük ayünvvacha vvasa amünach (Autatral 
144), vvatük amküna küumshkütrü ganküsü chüyü a vvasalak kawujka, yamka asüshgü 
atachapkala yúújna sasü alüyügavvütr amka sasü yamkaank tsük AJANÚWUKACH, sasü apkala 
asüüvvül sasü münüvvaina chüyü a aklülükanakan, yaina chüpü anaayú amküncha tsük amküna 
wakajanjúk küsankala sasü aliügülna a alüyügavvütr atük küsüna. 


Künüchü vvinaiüchak alküla a kawujshlakan sasü aliügülna a aiüyügavvütr winajanjak alkúja 
vvülkünakan yaumskütrü yüülna sasü atükavvütr atawiilijawiitr tsük kashaw küsükal sasü küna 
amünach aliügülna a ailüyügavvütr gujmna wakajalajali yatskalchüpün. VVavvük yasü, gan 
vvakamügünak sasü ayainajawútr sasú akünsha, ganalavv sasü ajanjiikiinawútr sasü 
atavvülüfavvütr küchüshükan vvakatsgüfamnak sasü amünach ajiiyiigawiitr aliügülnaina a 
anüküna. 


¿Kúnchú küsankala vvachamünak chüyü a alkúja 
a kawujshlakan sasü aliügülna a ayüyügavvütr? 


Yatülümkünüvvün tsük yanpainüylüvvün aukünamküna 
atsgiiksajawiitr, anakalücha, atagavvütr tsük atskalchü sasü 
amaktünüvvavv a ajawútr. 


Yajanjiiwin sasü ataga tsük abajay kürramshalach achakautsatütr 


atachmavvülavvükan tsük küchüshükan wakatsgújamnak sasü 
katüküganvvavv amtsavvülas sasü aliügülna. 


Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Atsgüksalach ayülüükavvütr tsük a/ülüükach sasü ayainajawútr 
wachamiinak Amünach sasü amünach aliügülna a ayüyügavvütr. 
VVasa ağükavvütr, sasü aukünamküna atagavvütr gan vvakayümalak 
sasü küna amünach aliügülna a ayüyügavvütr ganalavv 
vvakayümalak vvakayachük sasü anağütün. 


Aiüshlükünach kaya sasü anaiüpashkavvavv gütskam kaya 
ajanúiwukach a kajwuk sasü aukünamküna, amshalümküna, 
amküncha tsük amküna amka sasü alüyügavvütr aliügülnaina a 
anüküna. 


Yainajna sasü küsankala yújiicha ailüyügavvütr, yatavvülüvvün sasü 
chüyach a atükanavvütr küsankala sasü atsga atskünsa amtsavvüla 
sasü yújiicha. 


Ajaniiwukach yüyüchavvün sasü aukünamküna atsgiksajawiitr 
tsük atagavvütr sasü küna amünach aliügülna a alüyügavvütr 
kajwuk münüvvamshalach amünachkan. 


Yainaina sasü tüptüp tsük ayüshlükünach yaina kajwuk sasü 
fürratük tsük aushnücha amünachkan yanpajnújú aukünamküna a 
kawujka avvauka chüyü a yamnüvva münüvvakan. 


Kününkala atük kanmü sasü aukünamküna atsgiiksajawútr, 
anakalücha tsük atagavvütr sasü aljiigúlna a aiüyügavvütr, chüyü a 
apashka amshalavvükan tsük küchachüpü yamvvütr aljatiikkan tsük 
münüvvakan vvatükak kaivvuk atük. 


VVapkalak asüüvvül sasü asiütsükünavvütr künavvavvkan tsük chüyü 
a aklüiükan. 


Alkúja a kawujshlakan sasü aliügülna a ajúyúgawútr vvamülak gütskam atawuúlújawuútr 
achvvanükan anülüchavvü sasü küna amünach alüyügavvütr gan vvük autravva sasü 
ajalújalútrwaw yawú ayünvvach ganalaw a ajanúwukach atsavvütr gulmna vvashlavvülü. Wasa 
anújúchawú gan vvavvük küumshkütrü, wajalajalúk yanashlkünü wamúwak, yatavvülü naaya 
agayülüchavvütr, tsük autsgüküna vvalalalalük yaajna atachümküna yaina wawúl la 
auklüchvvachavvütr a küsamküna. 


Bayakü, anaayü kashaw küchachvvanükan sasü alküla a kawujshlakan vvakavvük günauka 
vvakayümalak bayakü yavvachükünü, küsankala vvatünkan, amünach sasü vvakalük küna 
amünach alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna a bayakü yaina amünachkan chüachü apsüpach 
tsük yatsgúksajú sasü amünach alüyügavvütr küchaivvü. 


Anamüknainatün günauka vvakayümalak yayümalü aklúja asnajakan tsük amügünavvükan 
vvatün gan vvatükak amküna gúnauka kütrkütr: sasü amünach aliügülna a aiüyügavvütr wakawúk 
atachümküna asnajakan wakayúmalak yavvü yamnüvva, sasükan atraja yaugüchü gujmna 
vvanakashnün amkúna, akünsha, atswana naaya yülücha. 


51 


Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Atüchvvanavvü amshalavvükan: mükna yatsü, künchü 
vvankalak, küsa yatsütsü puvvalavv yakünükan, yünvva 
naaya küna apajúknach 


Sasü MMGyD vvachachak sasü küumshkütrü amküna yajanú ajajtra sasü küna vvakalagüshük 
amünach alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna tsük yatskalchü kajwuk münüvva. 


VVasa vvavvük chüyü atsküchanavvüka sasü trajúkan amküna vvakayümalak gütskam 
ananatsgükütün künaina amügünavvüka aliügülna a alüyügavvütr tsük sasü asiütsükünavvü 
vvakapkalak alkújajnapún. 


Plan Nacional de Acciön contra las Violencias por Motivos de Genero 
2020-2022 


Atülümküna a Künükan Amkünaka amka sasü alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 2020-2022 
wajanjak küsankala yalkülü sasü ajúyúgawútr aliügülnaina a anüküna: 


VVankashnak yajanjú sasü atawúlijawútr ajajtra sasü küna amünach 
ajúyúgawútr aliügülnaina a anüküna yagap akünsha. 

VVamkalashgük sasü küna chümay atrajawútr auyamnübünkan, 
wakajauchak apkala küsankala, sasü augüvvavvütr tsük sasü ajajtrach 
yagach. 

Yatsgujawú sasü gütü  ajanúwukach, pashtray-yamkaank, 
yamkaank-pashtrayes, ajanúwukach, yainagülnakan tsük kajwuk 
sasü aklüfüküna tsük amküna gan katükü autagüvvü 
(AJANUWUKACH). 


Yaktsümtü tsúk sasü aukünamküna vvakatüküshlük, yajú: 


Sasü künükünüvveb: https://vvvvvv.argentina.gob.ar/generos/plan nacional de accion, contra, la 


violenci r motiv ner 
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Línea 144 


Línea 144 wawúk chüyü yavvü akalücha tsúk sasú anülüchavvü wankalak anamjúcha, yatskünü 
küsankala tsúk ayúnwacha küumshkütrü amünach ajúyúgawútr aliügülnafna a anüküna. 
VVashlak ayümalütsgütr yamkaank tsük AJANÚWUKACH, yakünükan naaya küna akatach. 


Washlak ajúshlúkúinach aktsümtakan gütüka, aivvalchashümta, apkala künavvavvkan, yaina 
anaayü aungüvva, agüülach tsük/naaya aktsümtach aliügülna a kayay anajúpashkawaw. 


Yavvü vvavvük ajmayaba tsük chüyü a amküna kajwuk atük. Chüyü a müknalna wajalajalúk yavvü 
anaulülütün, autüshkavvütr naaya VVhatsApp tsük yagap yainaina sasü Atavvülavvütr APP 144 
sasü 24 vvürra, katrp”üch amala sasü kúnapiujúk yaaina kajwuk yüshnaukü tsük yüüina kanak 
münüvva sasü atük. 


Chüyü a künü küsankala ajmayaba, sasü 24 wúrra., 365 amala yüshnauküka: 
Anaulülütün sasü 144 
WhatsApp sasü 1127716463 


X 
Xx 
X Autüshkavvütr linea144(O0mingeneros.gob.ar 
X 


Atavvülavvütr APP 144: https://www.argentina.gob.ar/aplicaciones/linea-144-atencion-muj 
eres-y-LGBTI 


Yagap, yachüm)ücha Avvaikücha Küna amúnach alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna yalauchü: 
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Programa Acompañar 


Programa Acompañar washlak yamkaank tsük AJANUÚWUKACH vvakalük günauka yagüsü 
amünach alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna tsük wachwanak anakalücha aulamnübünkan. 
Sasü küna wakajauchak amshalümküna chüyü a akalücha aulamnübünkan chüyü a 
Amshalainama, chümay tsük Asnaja yaajna 6 apiulük tsük ayünvvacha aivvalcha-künavvavvkan. 


Wakajauchak amshalümküna vvachamünak yainaina sasü Chüyü a Ayünvvacha münüvvakan 
naaya aliatükkan vvachamünak sasü günauka küumshkütrü amünach aliügülna a aiüyügavvütr. 


VVakayümalak yasnaksü: 


X DNI 
X CBU 
X HAugücha agüvvaucha wiijbankariakan 


Gan vvachvvanak yayümalü chüyü a augünülücha - Wajalajalúk yajauchú amshalümküna kaivvuk 
sasü aliatük sasü atük - Amshalümküna vvavvük sasü Amshalümküna Yayügütü Apkala 


Achümiücha yüüina amshalümküna, mülalak sasü Linea 144. 


Sasü künükünüvveb: https://vvvvvv.argentina.qob.ar/generos/Pplan nacional de accion. contra. la 
s violencias, por, motivos, de genero/programa-acompanar 


Yachamünü sasü amküna, yachümlücha: 
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XYZ 


Programa Producir 


VVavvük chúyú amshalümküna akalücha auyamnübünkan tsük ayünvvacha yatükanü tsük 
yatskalchü atülümküna atükanakan vvachachak sasü küumshkütrü asiütsükünavvütr 
künavvavvkan tsük chüyü a aklülükan sasü vvaiüshlük yamkaank tsük AJANÚWUKACH yainajna 
naaya kashlünan agüsach amünach aliügülna a afiüyügavvütr. Gan vvachvvanak vvakavvük 
gütükan. 


Achümiücha yüülna amshalümküna, yatatrü: produciriamingeneros.gob.ar 


Kücha küsankala: 


Sasü künüvveb: https://vvvvvv.argentina.qob.ar/generos/plan nacional de accion contra las vio 
lencias_por_motivos_de_genero/programa-producir 
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Programa Acercar Derechos 


VVavvük chüyü amshalümküna vvatük anakalücha, küsankala tsük ayünvvacha a küna amünach 
aliügülna a ayüyügavvütr, yakünükan tsük küna atskügüchümay yainaina yatran atüküshlach 
alüküchak, ayvvalchüshümtaütr tsük wapkalak künavvavvkan atüchüülchach kaivvuk atük künükan 
vvamkalashgük tsük chümay ajawútr tsük autsgüküna gütü. 


Yatran yainaugüvvakan: 


VVakak ayünvvacha aivvalchakünavvavvkan a yamkaank tsük LGBTI+ 
(AJANUWUKACH) amünach aliügülna a aiüyügavvütr. 

Chümay ajawiitr a apashka amshalümküna tsük aukünamküna sasü 
Amünach Künükantsük Amünachs aliatükkan. 


VVayünvvachükn sasü küna sasü vvachamünak apkalala tsük 
amkünana yajauchú gütülnapün. 


VVatük sasú anülyüchavvü atachgütükan tsük chümay sasü yajúchú 
tsük atachümküna amaktünüvvavvkan. 

VVachmülak gütskam akatülükük vvavvül atachmavvülavvükan. 
VVachamünak vvasnaksük amküna atachümküna amaktünüvvavvkan 


künüchü yamkaank tsük LGBTI+ (AJANUWUKACH) autaknavvütr 
sasü amaktünüvvavv a ajawiitr. 


Sasü yamkaank tsük AJANUWUKACH chüachü 18 yüshnaukü vvaukaunak yagüsüvvün chüyü a 
amünach alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna wakajalajalik yatatrüfü naaya yachamünü 
Achümiücha yüüilna amshalümküna chüyü a autüshkavvütr sasü münalan vvülkiaütr münüvva a 
gütal. 


Kücha küsankala, yalü: 


Sasü künüvveb: https://vvvvvv.argentina.gob.ar/generos/programa-acercar-derechos 
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XYZ 


Programa de Fortalecimiento para Dispositivos Territoriales de 
Protección Integral de Personas en Contexto de Violencia por Motivos 
de Género 


Sasü MMGyD wankashnak yakalalü, yatskalchü tsük yatü asüüvvül ajway, atagawútr tsük ajway 
atüchvvana üpatr kajwuk atük wakanajachachúk a küna amünach aliügülna a alüyügavvütr. 


Programa de Fortalecimiento para Dispositivos Territoriales de Protección Integral de Personas 
en Contexto de Violencia por Motivos de Género: 


Atranamkünavvütr sasü  ayainajawútr yaina apashka yamvvütr sasú 
awajkicha tsük ayünvvacha küna amünach alüyügavvütr aliügülnaina a 
anüküna. 

VVachamünak vvangüvvak amküna vvaulamak yatran vvapkalakn ajway, 


atagavvütr tsük aivvay atüchvvana üpatr. 

VVankalak amshalümkünavvütr, autatral Anújúchawú tsük achachavvütr 
yamshalü tsük alküla kawujka vvavvük. 

VVatük bayakü anülüchavvü a ajway, atagavvütr tsük ajway atüchvvana üpatr 
júrrú aliatükkan tsük münüvvakan. 


Yatskünü küsankala, yatatrü a: dispoprotec()minqeneros.qob.ar 


Kücha atügüvva: 
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Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Reparación Económica para Niñas, Niños y Adolescentes hijxs de 
víctimas de femicidio (RENNYA) 


VVavvük chüyü amshalümküna akalücha aujamnúbúnkan gúschúj tsük ananküchamach yúújna 
21 yüshnaukü, tsük küna güülübavvavv aba bayak yüshnaukü, elümtsüm naaya küna a atsga 
kashlünan ajúliikach yamkaankaubana naaya aubana aliügülna a ailüyügavvütr. Yukachpün 
vvakatskünak apiuiükan katükü a chüyü a ambayalüpkala tsük ampül iatkümünü. 


Yajauchú a wasa gütü vvakayümalak vvakaukaunak yachü sasü atatrach sasü ankala tsük sasü 
küna yukach gütüka naaya vvakasnaksük tsük yaichü chüyü a yasuvvün sasü künüvvebka ANSES: 
https://vvvvvv.anses.qob.ar/reqimen-de-reparacion-economica-para-las-ninas-ninos-y-ad 


olescentes-ley-27452 


Achümiücha, yatatrü: infanciasygeneros()anses.gov.ar naaya yaulülü sasü Línea 102 naaya 
sasü Linea 144. 


Yachümiücha Amünach apkalala vvatün vvamüvvak, yajú https://tramitesadistancia.qob.ar sasú 
augücha DNI tsük augücha apkalala sasü DNI, naaya yaulüla sasü Linea 144. 


Kücha atügüvva: 


Sasü künüvveb: https://vvvvvv.argentina.qob.ar/rennya 


XYZ 


Programa para el Apoyo Urgente a familiares de victimas de 
Femicidio, Travesticidio y Transfemicidio 


Amshalümküna anakalücha kavvuishlakan yakünükan alülüükach yamkaankaubana, 
ayanüvvukachaubana tsük Alanüyamkaankaubana vvatük: 


Akalücha aulamnübünkan katükü a maalü (4) amshalajnama, chümay tsük 
asnajakan yamtaaknü ajmay, trasakalk, anújúchawú, aknavvütr, ajnama 
anavvünütün tsúk apkalala. 


Ampül trasakalk künüchü vvavvül jaljal. 


Anakalücha yapkalalü aujamnúbúnkan güschü) tsük ananküchamach agatr 
aiülüükach yamkaankaubana (RENNYA). 
Anakalücha aivvalchavvakan tsük sasü anülüchavvü atachgütükan. 


Yajauchú a vvasa gütü vvakayümalak vvankalak chüyü a apkalala yainajna sasü Línea 144 naaya 
sasü múniwa aliügülna sasü aliatük naaya chüyü a yaaina sasü 60 amala mashl ankala. 


Achümiücha yüüina amshalümküna, kawujka sasü Línea 144, VVhatsApp sasü 1127716463 
naaya autüshkavvütr apoyourgente(Amingeneros.gob.ar 


Kücha atügüvva yüülna sasü vvapkalalak achvvanükan yajauchú katükü, yachümliücha: 


Sasü künüvveb: üs — 7: gob. POE nacional de accion cota las viol 
əz ƏN ' 


a 
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Alüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Campaña Nacional “Argentina Unida contra las Violencias de Género” 


Campaña nacional “Argentina Unida contra las Violencias de Género” yajwalchachú yüülna sasú 
ajúkawútr kawujka, achamünana tsük apgayaucha vvakauklümkünük sasü aliügülna a 
alüyügavvütr. Yagap vvashlavvülak yagayülü sasü pashtraykanwaw katükükan tsük autüshka 
sasü pashtray yüülna sasü yamkaank tsük AJANÚWUKACH. 


Bayakü sasü atachapkala vvankalak chüyü a ajanja atachmavvülavvükan tsük künavvavvkan 
achvvanükan yatsgüksaiü sasü alüyügavvütr aliügülnayna a anüküna tsük yamka asüshgü 
autrawa künavvavvkan kücha amkatüküch yaina sasü aliügülna. 


Yainajna apashkak yülüchal (augüvva, kashtülü, akawujkanawútr, autüshka, atüchvvanavvü 
chümay tsük achachavvütr) wasa Atachapkala vvankankük kajwuk atük yanükünü aianüvvukach 
küsankala amküna kaivvuk sasü yaivvayvvanvvütr. 


Sasü kashavv (augüvva, kashtülü, aküpach, chümayük) sasü atachapkala wakajalajaliik 
atachalala: 


Sasü künüvveb: https://vvvvvv.argentina.qob.ar/qeneros/argentina-unida-contra-las-violencias-de- 
genero 
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XYZ 


Programa de Escuelas Populares en Genero y Diversidad “Macachas y 
Remedios” 


Sasü amshalümküna vvayümalak gütskam bayak yakülchünü yamkaank a agüülünavvütr tsük 
AJANÚWUKACH yanaklülüvvütr tsük yatsgúksajú auklüsiatsükünavvütr a katükün sasü asaja a 
apkala, yaina anaayü yülücha. 


Yakü chüyü a akalala a aujamnabúnkan tsük ayünvvacha a aktsümtakan yüülna atüküshlavvütr 
aliügülnaina tsük atachpashkawaw chüyach vvakachachak asiütsükünavvü a künavvavvkan tsük 
ajwaywanwúkan, atachmavvülavvükan tsük yavvüvvavv kajwuk a atük. 


Sasü asiütsükünavvü a apaiükünach yalüshlü vvakayümalak yasnaksü chüyü a atülümküna 
amtsavvülaina sasü alüyügavvütr a yainagüsütr aliügülnaina a anüküna tsük asaja a apkala, tsük 
yalülükü küsa vvasiütsükünak sasü atüküshlavvütr a atachümküna, amshlanach tsük apkala a 
amshalükurrkü. Sasü atülümküna a atsküchanach vvatskünak atütavvülabün tsük ayünvvacha 
yachmülüvvütrka. 


Kücha yashümtülüvvütr, münamiüchachak: 
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Aiüyügavvütr aliügülnaina a anüküna 


Registro Nacional de Promotorxs Territoriales de Género y Diversidad 
a Nivel Comunitario Tejiendo Matria 


Amsüvvülükü Yaatgüvvün Mamatrkan wawúk chüyü a aukünamküna vvaulükiamnak apkala a 
mütsa a atükkan chüyach vvachachak warranka a küna kaivvuk a tük. Wasa yamvvütr waukaunak 
anamkalashgütün a atükkan aliügülnaina tsük apashkawaw, amajakan, wamkalashkak 
ajauchawútr sasú Yamkaank a Gütü tsük AJANUWUKACH. Sasü amüvvatr vvasgakük sasü 
atüküshlak tsük agüülünavvütr aliügülnaina tsük apashkavvavv yainaina amshalümküna, 
atükavvaivvay tsük/naaya akatütavvütr vvakük júrrú a künükan, júrrú a aliatükkan tsük júrrú a 
münükan, asiütsükünavvütr a künavvavvkan tsük ajwaywanwúkan, yaina naaya. 


VVavvüch chüyü yamwútr a atrajúkan küntülchü sasü anamkalashgütün gulman vvakapkalü sasü 
apashka a aukünamküna vvachmalüka sasü MMGyD. Yagap vvachamünak aukauna a ajanja 
sasü agüülünavvütr. 


Kücha atügüvva, vvatün mülak: 
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XYZ 
Programa Articular 


Amshalümkünaka Akülchünü tsük ayünvvavvü sasü asiütsükünavvütr a künavvavvkan tsük 
ajwaywanwúkan wakachmúlak a aivvalchükavvütr Yüüina aiüyügavvütr aliügülnaina a anüküna, 
asiütsükünavvüka aksala a apkala tsük apashkawaw. VVakük akalala a aktsümtükkan tsük 
aulamnabünkan sasü aivvalchükü sasü asiütsükünavvütr a kinawawkan tsük aivvayvvanvvükan 
vvayümalak naaya gan vvayümalak künaütr a gütükan vvakapkalak aliügülnaina a yülücha tsük 
apashkawaw. 


Bayakka vvavvük yakülchünü yaatgawútr a künavvavvkan ajwaywanwúkan tsük yakuchajatkú 
sasü agüülüvvavvka amküna tsúk apkalalú wakachmúlak aivvalchükü autrawnach aliügülnaina a 
yülücha tsük apashkawaw. Yainajnaka Yatranamkünü, wankashnak yadüürnü tsük yawújkanú 
sasüa tarwchaka sasü asiütsükünavvütr sasü MMGyD tsük naaya atachajwayamkúna 
vvakatavvülükük aukünamkünaka aliügülna tsük apashkavvavv. 


Kücha atügüvva mülak: 
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Atagúlach 


Ch'iiwach augütavvükan yainakünükan yülücha aljigúlna a 
ayüyügavvütr 


Sasü kamnü avvaukas, gütü sasü Yamkaank tsük AJANÚWUKACH a yajajtrú chüyü a ajajtra 
aukútsajanútr ayüyügavvütr kününkala akalk küsankala, katükü sasü münüvvaina gütüka 
Yainakünükan gütskam sasü künükan. 


Chüyach yavvütr apsüpakan atagavvütr Küna a Gütü sasü Yamkaank vvavvük sasü 
Atskünsükünavvütr yúújna sasü astüpavvütr Kajwuk sasü Küsankala Atülülkavvütr amka sasü 
Yamkaank (Convenciön sobre la Eliminaciön de Todas las Formas de Discriminaciön contra la 
Mujer - CEDAM, atüülainaka inglés), vvatskük 1979. Sasü CEDAVV, vvamaküngak as)iütsümtülchü 
amkünal (sasü ajúla 75, aljújúla 22 sasü Anütükavvütr a Künükan), vvavvükünkük münüvva sasü 
küsamkünavvütr atagavvütr sasü Künü a Atagülach vvayümalak anajúpashkach mügünavvütr 
yülücha katüküvvavv tsük atülülkavvütr. 


VVakatük gan wasalak apsüpakan akalk gütü a chüyü a ajajtra aukütsaianütr ayüyügavvütr, 
Yamnüvva sasü atülülkavvütr a astüpavvütr amka sasü Yamkaank (Yamnüvva CEDAVV) 
-Yamnüvva küchakshla sasü Atskünsükünavvütr-, vvatsvvülkak sasü Ajúchakshlawútr 
Akajwukna N? 19 “aiüyügavvütr amka sasü yamkaank vvavvük chüyü küsankala atülülkavvütr 
gülüvvavv sasü yamkaank yamaküngü gütü tsük aukútsajan katüküvvavv sasü pashtrayjna”, 
küsankala Amünach vvakayümalak vvatskük amküncha güchümayakan vvavvül kaivvuk sasü 
küsankala ajúyúgawútr amtsawúla sasü aliügülna. 


Sasü yüshnaukü 2017, Ajúchakshlawútr Akajwukna N? 35 tsúk atsvvakamük sasü 
Aiüchakshlavvütr Akajwukna N? 19 tsük watawúlak autakmavvütr sasü alüyügavvütr aliügülnaina 
a anüküna yavvü chüyü a augütavvü gütüka Yainakünükan. Yachvvanü anashlküna sasü 
Atskünsükünavvütr yülücha aiüyügavvütr amka sasü yamkaank aliügülnaina a anüküna, kalchü 
chüyü a “yülüchagüpün künavvavvkan kücha wújkúnakan, asjúsjas kawujshlakan, kücha katún 
küsa yúújna yülücha apsüpach, anankalütün tsük ajúlúikach tsük ajajtrach”. 


Anajú, ana) atskünsükünavvütr vvatskünak gütü a chüyü a ajajtra aukútsajanútr ajúyúgawútr 
gütskam chüyü a Küna a Gütü tsük chümay sasü wakayúmalak Amünach Anjúlchach yülücha 
atsgúksajawútr, anatskünavvütr tsük müknaina sasü alyüyügavvütr vvavvük sasü 
Atskünsükünavvütr Yainamerikana Yatsgüksalüvvütr, Yatragü tsük Yastüpükünü Aflüyügavvütr 
amka sasü Yamkaank (Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la 
Violencia contra la Mujer - Belem do Pará), vvavvük 1994 tsük vvavvükünkük münüvva sasú 
küsamkünavvütr yainamerikano atagavvütr. 


Sasü yüshnaukü 2002, Argentina vvauklümütsülük Atskünsükünavvütr sasü Künü a 
Atagülachamka sasü Sasü Asjútsach Ajanúuwukach künükan tsük Amshalümkünavvütr. Yaina 
sasü Amshalümkünavvütr Yatsgúksajú, Yatragükünü tsük Yatragü Küna a Alkavvütr, atraja 
yamkaank tsük pashtray a güshchü (Protocolo de Palermo). Wasa Amshalümkünavvütr vvavvük 
chüyach yavvütr yainakünükan vvatükanak bayakü yalkülü kajwuk akalkajúcha sasü Küna a 
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Alkavvütr. Küka sasü küsankalavvavv “bayakü atraktrakchavvütr agülnakan” sasú yamkaank tsúk 
AJANÚWUKACH vvakavvük sasü atrajii wamújashchak. Bayakü sasü Amshalümkünavvütr 
vvakavvük, chümayü ajúla 2, yatsgüksalü tsük yagayü Küna a Alkavvütr, “agatskaina avvaikücha 
sasü yamkaank tsük pashtray a güshchü”, yatagü tsük ayuyatü a sasü ayülüükachna tsük 
yamkaank asüshgü wawúl yaina sasü Amünach Anjúlchach yanakütü. 


Yasuvvün, Yamnüvva IDH vvatsgak chüyü a vvakashlak yatü chümay yachmülü aivvalchüküna 
“achvvanükan amapkala auklügütalach” bayakü anashlküna vvakayümalak amünachkan vvasa 
yüvvüchü. Wasa augútawa vvaniütsaknük Amünach vvayümalak chüyü a vvakayümalak 
atsgüksalavvütr tsük atagavvütr apsüpach naaya “kalchach”, yüüfna mügünavvütr küumshkütrü 
achakautsatütr afüyügavvütr küchüshükan vvakamiashchak a güta sasü yatran üntülchach naaya 
amünach atkaanükünavvavv. 


Sasü katükü alükavvütr, vvasalak sasü münüvvaina Künü a Atagülach vvakanatskünük 2006 
“Augütavva yüülna sasü Atavvülavvütr sasü amtachgütavvütr yainakünükan Künaka a Gütü 
autrawajna sasü múknajna a agülnakan tsük aliügülna a aklülüküna” (Principios de Yogyakarta). 
VVasa atatrach gan vvavvük chüyü yavvütr gütükan küumshkütrü, katük vvamshülak vvakashlak 
atachgütükan yachachü amkünavvütr Amünach tsük anaayü yüflücha atsgüksalavvütr tsük 
müknaina sasü alüyügavvütr, abautsgüküna tsük atülülkavvütr yüvvüchü AJANÚWUKACH. 


Ch üvvach augütavvükan künükan yülücha aliügülna a aiüyügavvütr 


X 2008 - Ley N” 26.364 de Prevención y Sanción de la Trata de Personas y Asistencia a sus 
víctimas. Atachgütü Augúcha 26.364 Atsgúksajawútr tsük Anatskünavvütr sasú Küna a 
Alkawútr tsük Anakalücha a sus Ajúlúikach, awauka yaukün Sasü Atachgütü Augücha 
26.842. Tsüka atachgütü vvakavvak güchümay sasü Amünach Künükan yatü anülüchavvü 
sasü amküna yainakünükan yülücha atsgüksalavvütr, anatskünavvütr tsük müknaina sasü 
ajúyúgawútr aliügülnaina a anüküna. VVasa yagap yülücha sasü atskünavvütr sasü 
atachgütü Atagavvütr a Kawujshlakan sasü Yamkaank tsük Atsgúksajawútr tsük 
Anatskünavvütr sasü Küna a Alkawútr tsük Anakalücha Ajúlúikach, wee gütskam yagap 
sasü vvakachamünak yülüchavvü sasü amküna yainakünükan vvasak sasü apkala. 


X 2009 - Ley N” 26.485 de Protección Integral para Prevenir, Sancionar y Erradicar la 
Violencia contra las Mujeres en los Ámbitos en que Desarrollen sus Relaciones 
Interpersonales. 


Xx 2010 - Atachgütü Augücha 26.618 wajanjúk Atachalúlawú tsük Künüka yatsgüflavvü 
pashtrayvvavv amkatüküch. 


X 2012 - Ley N” 26.743 de Identidad de Género. Aliügülna a aklújúkúna, augútawú 
vvatskünak aklújúkúna vvülatsgach awauka küna tsük gütüka a chüyü a alka yagach, 
agüntülchak sasú agülna vvakük tsük Atatrújawútr. Kücha, wawúk apsüpach autranach 
sasü mügünavvütr vvamülak wasa augütavvü chümay amajashchapún kaivvuk sasü 
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amkúncha vvasgük yatsgúksajú, yastüpükünü tsük sasü ajúuyúgawútr aliügülnaina a 
anüküna. 


2012 - Ley N” 26.791, reformö el articulo 80 del Cödigo Penal. Atachgütü Augücha 
26.791, vvauklünkalak ajúla 80 sasü Atachalülavvü Atragükan yatsümnavvü güta sasü 
aubana atraja autravvach sasü aliügülna a ajúyúgawútr. Sasü Atachgütü vvamülükak 
shükül sasü aubana apsüpach sasü atrawcha (aliüiüla 1), wúk sasü yatraw, chüyü a 
autravva kümna tsük kümna, vvatükaka naaya gan kata ajajtra, tsük vvamülükak aubavvütr 
agüngatska küsa wankalak aliügülnaina a anüküna naaya amtsavvüla sasü múknajna a 
agülnakan, aliügülna a aklüiüküna naaya asalavvütr (aljújila 4). Yagap, Sasü Atachgütü 
Augücha 26.791 yatsgülavvü aljújúlas 11 tsúk 12. Sasü aliülüla 11 vvautsümnavvak aubana 
chüyü a yamkaank künüchü ankala gulmna vvavvü vvankalak chüyü a pashtray tsük 
aliügülna a ajúyúgawútr, vvavvük yasü, sasü shükül sasü yamkaankaubana. 


2017 - Atachgütü Augücha 27.363, autsgüküna auklütükü sasü Atachalülavvü tsük 
Künüka yamshalü autakmavvütr sasü amütsgükünüvvavv chümay akadük gütskam 
anankalütün, kata anankalütün, anauitüchüvvüchütün naaya akalüchak sasü aubana 
vvautsümnavva sasü atravvcha naaya aliügülna a ayüyügavvütr. Kücha jaljal, Sasü Atachgütü 
Augücha 27.452 (RENNyA) vvamshalak chüyü a aulamnübünkan agatr aiülüükach 
yamkaankaubana. 


2018 - Ley N” 27.499 (Ley Micaela). Atachgütü Augücha 27.499 (Ley Micaela), 
vvamshülak angüvvavvütr akülchakan sasü yüvvüchü aliügülna tsük alüyügavvütr 
aliügülnaina a anüküna kaivvuk sasü küna wachmúlak sasü chüyü a kawujka kajwuk sus 
aushnücha tsük asjútsúmtúlchú, sasü anütsga ankalakan, Amtachgütükan tsük 
Amaktünüvvavvkan Künüka. 


2020 - Ley N” 27.610 de Acceso a la Interrupción Voluntaria del Embarazo. Atachgütü 
Augücha 27.610 Ajawútr sasü Autakügüinavvütr chüyü a sasü Yúshúp, wamshúlak, yaina 
anaayü yülücha, sasü küna a akavvak vvakayümalak gütü a yatskünsü chüyü a tsük 
yajauchú sasü autakügüinavvütr yüshüpka yúújna sasü tsamatskü maalú a künapiulük 
sasü atachümküna amküna. VVavvük vvasa kürramshalach, küna vvasküumshkütrü 
vvayümalak gütü a yatskünsü tsük yajauchú sasü autakügüinavvütr sasü yüshüpna 
apashkajna anüküna. Bayakü, Sasü Atachgütü atagavvütr sasü vvautaknük naaya 
aganavvütr sasü ajawútr aichükütsüma yüyücha atachgütükan anankalütün. 
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